’ E , Direction Regionale de Lindustriz, de ia Rerharcne

Libertd » Bgalité « Frateraind : -} - etda [Envionnement du Nord - Pas ez f._éa-%ts
REPUBLIQUE FRANCAISE _ i
. KR 20 jum 2008
: PREFECTURE DU NORD L
DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE ' DEIAS
ETDE L‘ENVIRONNEMENT
BUREAU DE U'ENVIRONN EMENY
Ref. DAGE/3-EC Arrété préfectoral accordant i la S.N.C. MAUBEUGE

CONSTRUCTION AUTOMOBILE (M.C.A.) l'autorisation
de modifier des installations dans le cadre de la
production d'un nouveau modéle de véhicule sur le
territoire des communes de MAUBEUGE et FEIGNIES

Le Préfet de 1a Région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord _ -
officier de l'ordre national de la légion dhonneur
commardeur de Fordre national du mérite

Vule code de Fenvironnement, et notamment le titre 1er dg livie V de Ia partie !égisiative, ainsi que
le chapitre 1V du titre 2°™ dy livre Ii de Ia partie régiementaire,_ '

Vu le code du travail,

Vu le code de la santé publique,

Vu le décret n°53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif a la nomenclature des installations classées,
Vu le décret n"??-1-133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,

Vu le décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 plortaht'régiementaﬁon de la récupération des huiles
usagées, - ' '
Vi le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des opérations soumises a

Fautorisation ou de déclaration en application de T'article 10 de ia loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur
Peau, :

Vu le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de Ia loi n°75-633 relative a
Félimination des déchets et a ia récupération des matériaux et refatif, notamment, aux déchets
d'embaltage dont les détenteurs ne sont pas les ménages,

Vu le décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article 2 de la loi n°
92-1444 du 31 décembre 1992 relative a Ia lutte contre le bruit et relatives aux objets bruyants et
aux dispositifs d'insonorisation

Vu le décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de
déchets, '

Vu le décret n° 99-374 du 12 mai 1999 relatif a la mise sur le marché des pﬂes et accumulateurs et
a leur élimination,

Vu le décret n°2001-1220 du 20 décembre 2001 re!aﬁf aux eaux destinées 3 la limite de
consommation humaine, 3 l'exception des eaux minérales naturelles,

Vu le décret n° 2002-540 du 18 avril 2002 relatif 3 la classification des déchets,
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Vu le décret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des ciréuit_s de traitement des déchets,
~ Vu Farrété du 4 aoGt 1982 relatif aux couleurs et signaux de sécurité,

Vu Yarrété du 28 janvier 1993 concernant ia pr_oteCtién contre la foudre de certaines installations
classées, S

Vu i’arré_té du 20 avril 1994 relatif a fa classification et a 'étiquetage des substances,

Vu l'arrété du 23 janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations cltassées pour la protection de 'environnement, :

Vu Farrété du 10 mars 1997 relatif aux preScribtions génerales applicables aux installations
classées pour la protection de I'Environnement soumises & déclaration sous la rubrique n°® 1418 :
« Emploi ou stockage de f'acétyléne », .

Vu larrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2560 : « Métaux
et alliages (iravail mécanique des) »,

Vu Parrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour fa protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2565 : Métaux et
matieres plastiques (traitement des) pour le deégraissage, le décapage, la conversion, le polissage,
la métaliisation..., par voie électrolytique, chimique, ou par empioi de liquides halogénés,

Vu Farrété du 25 juillet 1997 relafif aux prescriptions générales applicables aux instaflations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrigue n° 2910 :
Combustion, :

Vu larrété du 22 juin 1998 refatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs
équipements annexes,

Vu Tarrété du 13 juillet 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1131 :
Toxiques (Emploi ou stockage des substances et préparations),

- Vu Tarrété du 24 aolit 1998 relatif aux prescriptions’ générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1414 :
installations de remplissage ou de distribution de gaz inflammables liquéfiés,

Vu l'arrété du 23 décembre 1998 refatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous ia rubrique n° 1172 :
Dangereux pour 'environnement, A - Trés toxiques pour les organismes aquatiques (stockage et
emploi de substances,

Vu Farrété du 23 décembre 1998 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 1173 :
Dangereux pour Fenvironnement, B - Toxiques pour les organismes aquatiques (stockage et
emplol de substances),

Vu l'arrété du 28 janvier 1999 relatif aux conditions d'élimination des huiles usagées,

Vu Farrété du 14 janvier 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2663 :
(Stockage de pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire est
composée de polyméres [matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques]), :

Vu Parrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de [Ienvironnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 2925
« accumulateurs (ateliers de charge d') »,

Vu Farrété du 6 septembre 2000 relatif aux prescriptions geénérales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 1611
acide acétique a plus de 50 % en poids d'acide, acide chlorhydrique a plus de 20 % en poids
d'acide, acide formique a plus de 50 % en poids d'acide, acide nitrique & plus de 20 % mais &




moins de 70 % en poids d'acide, acide picriqgue a moins de 70 % en poids d'acide, acide
phosphorique, acide sulfurique a plus de 25 %.en poids d'acide, anhydride phosphorique, -
anhydride acetique, (emploi ou stockage de),

Vu larrété du 26 juillet 2001 relatif aux prescriptions générales applicables aux iinstallations
classées pour la protection de t‘environnement soumises a déclaration sous fa rubrique n° 1630,

Vu F'arrété du 23 octobre 2001 portant création de ia commission consuitative pour I‘étaboratioh du
. plan national de décontamination et d'élimination des appareils contenant des PCB et PCT,

Vu l'arrété du 2 avril 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations class_ées
soumises a déclaration sous la rubrique no 1185, ' . '

Vu larrété du 2 mai 2002 refatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique 2940, -' :

Vu larrété du 24 décembre 2002 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des
instaliations classées soumises a autorisation, :

Vu farrété du 7 janvier 2003 relatif aux prescriptions générales applicables aux -instaflatidns'
classées soumises & déclaration sous la rubrique n° 1434 : liquides inflammables {installation de
remplissage ou de distribution), ,

Vu Farrété du 26 février 2003 relatif aux circuits et installations de séCurité,

Vu Farrété du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d'instaliation des matériels électriques dans les
emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter,

Vi Parrété du 4 juin 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées -
soumises & déclaration sous fa rubrique 2930 relative aux ateliers de réparation et d'entretien de
véhicules et engins 4 moteur, y compris les activités de carrosserie et de tolerie,

Vu Farrété du 21 juin 2004 relatif aux prescriptions genérales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sous la rubrique 2564 relative au nettoyage, dégraissage, décapage de
surfaces (métaux, matiéres plastiques...) par des procédés utilisant des liquides organohalogénés
ou des solvants organigues, '

Vu Famété du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-
1133 du 21 septembre 1977 modifié, :

Vu Farrété du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour fa protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2921

Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air,

Vu Farrété du 20 avril 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classees soumises a déclaration sous la rubrique n° 1433 (installations de mélange ou d'emploi de
Iiquides inflammables), '

Vu Farrété du 29 juillet 2005 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs
de nuisances,

Vu T'arrété du 20 décembre 2005 relatif 4 la déclaration annuelle a I'administration, pris en
application des articles 3 et 5 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits
de traitement des déchets,

Vu Famrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surfaces soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des instailations classées,

Vu Tarrété préfectoral du 14 novembre 1997 autorisant la SA MAUBEUGE CONSTRUCTION
AUTOMOBILE (MCA) & procéder, en son usine située sur le territoire des communes de
FEIGNIES et MAUBEUGE, 3 la régularisation administrative des activités et a la modification de
I'atelier de peinture, modifié par 'arrété prefectoral du 29 décembre 2000,

Vu Famrété préfectoral du 26 mars 2002 imposant a la SNC MAUBEUGE CONSTRUCTION
AUTOMOBILE (MCA) des prescriptions complémentaires pour la poursuite d’exploitation de son
établissement situé le territoire des communes de FEIGNIES et MAUBEUGE,




Vu Farrété. préfectoral du 12 juin 2003 imposant a la SNC MAUBEUGE CONSTRUCTION
AUTOMOBILE (MCA) des prescriptions complémentaites pour la poursuite dexplo:tation de son
établissement situé le territoire des communes de FEIGNIES et MAUBEUGE,

Vu Yarrété préfectoral du 27 juillet 2004 imposant & la SNC MAUBEUGE CONSTRUCTION
- AUTOMOBILE {MCA) des prescriptions complémentaires pour la poursu:te d’exploitation de son
établissement situé 8 MAUBEUGE et FEIGNIES, :

Vu finstruction technique n°246 reiative au désenfumage dans les établissements recevant du
public,

Vu la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement, :

Vu la c;rcu{alre du 30 avril 2001 relatwe ala surveiltance des émissions de COV dans les ateilers
de peinture automobile,

Vu la circuiaire du 23 décembre 2003 relatives aux Installations classées. Schémas de maatﬂse
des émissions de composés organiques volafils,

Vu farrété type - Rubrique n°183 ter (Entrepdts couverts - Stockage de matieres, produsts ou
substances combustibles),

Vu Farréte type - Rubrique n°253 « Liquides inflammables (Dépots de) »,
Vu Farrété type - Rubrique n°361 « Réfrigération ou compression (installations de) »,

Vu Tarrété type - Rubrique n°355-A (Polychlorobiphényles. Polychloroterphényles -
A.Composants, appareils et matériels imprégnés en exploitation et dépdts de prodwt neuf
contenant plus de 30 litres de produit),

Vu f'arrété type - Rubrique n°211 - Gaz combustibles hqueﬁes dont la pression (absolue) (de
vapeur a 15°c est supérieure),

Vula demande présentée par la société MAUBEUGE CONSTRUCTION AUTOMOBILE (MCA) en
vue d’obtenir Fautorisation requise pour la construction d’un nouveau véhicule,

Vu le dossier et ses compléments, notamment la révision de Févaiuation des risques sanitaires et
Févaluation détaillée des risques de pollution des sols et eaux souterraines, déposés a appui de
sa demande,

Vu F'arrété prefectoral en date du 29 avrit 2005 ordonnant Fouverture d’une enquéte pubhque du 20
mai 2005 au 22 juin 2004 inclus;

Vu le procés-verbal d’enquéte publique et Pavis du commissaire-enquéteur ;

Vu l'avis de Monsieur le sous—préfe; d' AVESNES-SUR-HELPE ;

Vu I’évis des conseils municipaux de MAUBEUGE, HAUTMONT et LA LONGUEVILLE ;
Vu favis de Monsieur le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales :

Vu l"avis de Monsieur le directeur départemental de 'agricuiture et de la forét ;

Vu P'avis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais ;

Vu l'avis de Monsieur fe directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

Vu Favis de Monsieur le chef de la division de P'équipement, direction de la région de Lille de la
S.N.CF.;
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Vu F'avis de Monsieur le directeur régional de P'environnement ;

Vu Pavis de Monsieur le directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation
professionnelle ; ' :

Vu l'avis de Monsieur le directeur dépértemental de I'équiperhent ;
Vu l'avis du comité d’hygiéne de sécurité et des conditions de travail ;

Vu le rapport et les conclusions de Monsieur le directeur régional de lindustrie, de la recherche et
de 'environnement ;

Vu les observations écrites présentées le 21 janvier 2008 par 'exploitant ;

Vu Pavis émis par le conseil départemental de renvironnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 22 janvier 2008 ;

VU les nouvelles observations écrites présentées par 'exploitant le 29 février 2008 ;

VU le nouveau rapport de Monsieur le directeur régional de Findustrie, de la recherche et de
Fenvironnement en date du 30 avril 2008 concluant & ce gque l'ensemble des remarques de
I'exploitant soient intégrées dans le présent arrété préfectoral a 'exception du délai de 8 mois
octroyé pour statuer sur la nécessité d’'une mise a jour de Prévaluation des risques sanitaires prévu
a Particle 164 du présent arrété ; :

Considérant que les rejets en azote global de la société MCA dans la Flamenne justifient la mise
en ceuvre d'un programme de surveillance de la qualité des eaux de surface, eu egard au niveau
de qualité du cours d'eau et a l'avis du service de police de 'eau,

Considérant qu’au-deld des composés organiques volatils, une quantification des flux de polluants
atmosphériques rejetés par le site s'avére nécessaire pour ajuster, de facon proportionnée, les
prescriptions relatives a la surveillance desdits paramétres,

Considérant que, dans Vatiente de cette quantification, une surveillance minimale des rejets
atmosphériques doit étre imposée, en cohérence avec les prescriptions prévues par larrété
préfectoral du 14 novembre 1997 modifié précité,

Sur la proposition de Monsieur le secrétaire genéral de Ia préfecture du Nord,

ARRETE




ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION MCA 2007

TITRE I - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1. - Objet et exploitant titulaire de I"autorisation

La sociét¢ MAUBEUGE CONSTRUCTION AUTOMOBILE, ci-aprés dénommée Pexploitant, dont le siége social est situé
sur la zone industrielle de Grévaunx les Guides — avenue André Chausson 2 Maunbeuge {59600), est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, 3 poursuivre PPexploitation de son usine de construction automobile, située sur le
territoire des communes de Maubeuge et Feignies. '

Article 2. - Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété sappliquent également aux autres installaiions ou équipements exploités dans
'établissement, qui, menttonnés ou non dans la nomenclature des installations classées, sont de nature, par leur proximité on
leur connexité avec une installation soumise a autorisation, 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumnises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement, dans les
conditions prévues au titre VIIIL.

Article 3. - Liste des installations concemées par une rubrigue de la nomenclature des ins
de Penvironnement

CHAPITRE 2. NATURE DES INSTALLATIONS

tallations classées pour la protection

Toxiques (emploi ou stockage de substances et . .
préparations) telles définies 3 la rubrigue 1000, & La guantité totale susceptible
Fexclusion des substances et préparations visées _ d'étre présente dans les
explicitement ou par famille par d'autres rubriques installations est égale a 10,9
.| de la nemenclature ainsi qgue du méthanot. Tonnes
2} substances et préparations liquides ; la quantité Autorisation
1131-2-b | totale susceptible d'atre présente dans Finstallation 10,9t R=1km
étant : :
a) supérieure ou égale 3 200t : AS
b) supérieurs ou égale & 10 t, mais inférieure a
200t:A
€} supérieure ou égale & 1 t, mais inféreure 3 10
t:D
Chilorofluorocarbures, halons et autres
carbures et hydrocarbures halogénés MONTAGE :
Installation de Remplissage
1} Conditionnement de fluides et mise en ceuvre vehicule : 2 cuves de 448 litres
telle que fabrication de mousses, etc. & fexclusion TCM : 6 bouteilles de 52 litres
du neftoyage & sec de produits textiles visé par la
1185-1-a rubrique 2345 et du nettoyage, dégraissage, 11001 Autorisation
decapage de surfaces visés par la rubrique 2564 R=1km
La quantité de fluide susceptible d'étre présente
dans l'instaliation étant ;
a) supérieure 28001: A
b) supérieure a 80 |, mais inférieure ou égale a
8001:D
Liguides- inflammables stockés :
o ) . N 448 m® équivalent soit
Liquides :z_lﬂammab]es {stockage en réservoirs Emboutissage :
manufaciurés de) : Gazole: CE 0.8 m®
. i L. Peinture :
2 stgc}(age‘;ignhqmdes inflammables visés & la _ solvants sales: CE 8 m®
rubrique . y s
1432-2-a | @) représentant une csapacité équivalente fotale é;::,::jm E:;L?_t de Montage P2/P5 : CE 5.4 A;tirgit:gn
supérieure 2 100 m™: A . Loge des étangsGasoil/Essence :
b) représentant une capacité équivalente totale CE 2.6 m®
supérieure 2 10 m® mais inférieure ou égale a
100 m®: DC Groupes Electrogénes Gazole
CE0.812 m*:
Groupes secours RIA: CE 04
me:
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Rubrique’

: Des;gnahon des acuwtes

i Caractcnstn

o ques

L installations

-Classementet
rayon d’affichage

R)

comme la quantate maxnmale de combust;ble

exprimée en PCI, susceptlme d'étre consommeés
par seconde. .

A) Lorsque linstallation - consemme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaZz
naturel, des gaz de péirole liquéhés, du fioul
domestique, du charbon, des fiouis lourds ou la
biornasse, a l'exclusion des installations visées
par d'autres rubriques de la nomenclature pour
lesquelles & combustion participe 3 ia fusion, la
cuisson ou au traiternent, en mélange avec les
gaz de combustion, des matiéres entranfes, si la
puissance themmique maximzle de linstalfation
est:

1. supérieure ou égale a 20 MW . A

2. supérieure & 2 MW, mais inférieure a 20

MW : DC

2920-2-a

Réfrigération ou compi'ession {installations de)
fonctuonnant & des pressions effectives supérieures
a10° Pa -

a)
inflammables ou toxrques)
absorbée dtant -

d) = superieurs & 500 KW : A -

a) . supeneur& 4 50 KW, mais mferreure ou égale
a 500 kW : DC

' dans tous les autres cas (fluides non classés |
la ‘puissance

Chaufierie principaie : 15.15 MW
Chaufferie Peinture : 4.176 MW
Chaufferie Moritage Est : 2.32
MW

5996 kW

Climatiseurs « confor% »
onduleurs: 2720 KW
Climatiseurs =

ot

« Process »

Peinture/Cire/TS-CATA - 110 KW +

Tolerie : 60 KW
Emboutissage : 26 KW
Montage : 60-KW

Compresseurs ©
Atehier Tolerie/Magasin
Emboutissage : 839 KW
Alelier Tolerie/Batiment
extérieur 71622 KyW
Atefier Peirture - 559 KW

Autorisatibn
R=1km

2940-1-a

2940-2-a

Vernis, ' peinture, apprét, colle, enduit, etc..
{applicaticn, cuisson, séchage de) .sur support
queiconaue {métal, bois, plastiques, textile.. ) &
fexclusion :

- des achivitts de faitement et d'emploi de
goudrons, d'asphalies, de brais et de mafiéres
bilumineuses, couvertes par la rubrique 1521 ;

- des activités couvertes par les rubrigues 2445
et 2450 ;

- des aclivités de revatement sur véhicules et
engins & moteurs couvertes par la rubrique
2930:;

- ou de foule  autre achvité
explicitemnent par une autre rubrigue,

couverte

1. lors que les produits mis en ceuvre sont 3
base de liquides et lorsgue l'application est
faite par procedé « au trempé ». Si la quantité
maximale de produits susceptible d'étre
présente dans 'nstaflation est :

ay supérieurea10001: A

b) supérieure & 100 |, mais inférieure cu égale &
10001:DC

'2. Lorsque l'application est faite par fo'fjt procédé

autre que le «lrempé» {pulvérisation,
enduction...). Si la quantité maximale de
produits susceptibles d'étre mise en ceuvre
est:

a) supérieure 2 100 kgfj: A

b) supérieure & 10 kgfj, mais inférieure ou égale
a100kgj: DC

1250001

21 158 kgfj

Cataphorese

Pulvérisation & froid de Mastic,
Apprét, Peintures, Vernis, Cire P2
' etPs

Autorisation
R=1km

Autorisation
R=1km




ARRETE PREFECTORAL DTAUTORISATION MCA 2007
: I e 1 caractaricti R i} Classementet -
_ _V_':AD'é:s_;‘_lg_na';io_r‘:_ g}_esg_ac‘:tivités Cgr:sznitl e lnstaﬂatlons -rayon d’aﬁ' chagei

stockage carburants
ma

stockage sclvants neufs
m3

CE 12.6

CE75

-1 Magasin Produ!ts Chimiques CE

338 m?:

1433-A-a

1433-B-b

Liquides inflammabtes (instailations de mélange
ou d’'emplot de)

A. - Installations de simple mélange & froid :
Lorsque la guantité totale équivalente de jiquides
inflammables de la catégorie de référence
{coefficient 1 visé par fa rubrique 1430) susceptible
d’&tre présente est :

a) supérieursd50t:A

b} supérieure a5 tmais inférieure 3501:DC

B. Awutres instaliations :

Lorsque la quantié totale équivalente de Fguides
inflammables de fa catégorie de référence
(coefficient 1 visé par la rubrique 1430} susceptibie

d'étre présente est :

a). supérieurea 10t: A
b}  supérieure & 1{mais inférieure 3101 DC

70t
équivalent

2t
équivalent

. Installation de mélange & froid

dans des cuves

Circuits de nettoyage et de purge

Autorisation.
R=2km

Déctaration

1434-1-b

1434-2-

Liquides inflammables
remplissage ou de distribution)

L) instaflations de chargement de vehicules |

citernes, de remplissage de récipients
mobiles ou des réserveirs des véhicules a
moteur, le débit maximum équivalent de
Finstaliation, pour les li(}uides nflarnmabiles de
la catégorie de référence (coeﬂ' wient 1) étant

-la) supérieure ouégal 320 m lh A

b) supeneure ou égal & 1 m¥h, mais znfeneur a
20m’h : OC

2) installations de chargement ou de
déchargement desservant un dépdt de
. liquides inflammables soumis & autcrisation :

A

(installation  de

9,241 m3/h
equivalent

g

. instatiations

Station service loge des éfangs :
6,84 m¥%h- équivalent

Atelier Montage : 2.4 m¥h
équivalent

Installation Loge des étangs -
Instaltation .stockage carburant +
solvanis neufs

Déclaration

Autorisation
Rayon = 1-km

2560-1

Métaux et al]iéges {travail mécanique des)

La puissance installée de l'ensemble des machines

fixes concourant au fonctionnement de linstallation

étant -

3. supéricure a 500 KW : A

4. supérieure & 50 KW, mais inférieure ou égale
a500kW:bD

5063 kW

Presses + Presse de Mise Au
Point (MAP) + Ponts de levage +
Ligne de découpe Presse
Avancement L.ong {PAL)

Autorisation
R =2km

2565-2-a

Revétement métallique ou traitement
[nettoyage, décapage, conversion, polissage,
attagque chimigue, vibroabrasion, etc) de
surfaces {métaux, matidres plastiques, semi-
conducteurs, efc.) par voie électroiytique ou
chimigue, & VYexclusion du nettoyage,
dégraissage, décapage de surfaces visés par la
rubrique 2564 :

2. Procédeés utilisant des liquides {sans mise &n

ceuvre de cadmium, et 3 Pexclusion de la vibro-

abrasion}, ie volume total des cuves de traitement

étant :

2) Supérieura 15001: A

3) Supérieur 4 200 |, mais infésieur ou égal 3 1
5001:DC

970 000 ¢

Installation de traitement de
surface : Dégraissage et
phosphatation

Auterisation
R=1km

2910-A-1

Combustion a Pexclusion des installations visées
par les rubriques 167G et 322 B4

La puissance thermigue maximale est définie

21,6 MW

Autorisation
R=3km
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Polychiorobiphényles, polychloroterphényles

5 appareils

2007

iFant: pour un Transformateurs :

1180-1 1) Utiisation de composants, appareils et : -
matériels imprégnés contenant plus de 301de vqurzz total Déclaration
produits - D 39861

Comburantes {fabrication, emploi ou stockage
de substances et preparatmns) telies que définies
a la rubrque 1000 A Fexclusion des subsfances
visees nominativement ou par famille par d'autres
rubriques ; » ] }
Quantité maximale susceptible
2) Emploi ou stockage. La quaniité totale _ d'étre stockée : 0,028 tonnes .

1200-2 susceptible d’étre présente dans finstaliation | 0.028 tonnes Non Classable

étant :
a) supérieure od égale 2 200t AS
b) supéreure ouégale 3 501, mais inférisure

a200¢:A
€} supérieure ou égale A 2 t, mais infériewe a 50

i:D
Gaz inflammables 1liquéfiés (stockage en
réservolrs manufacturés de), 3 fexception de
ceux visés explicitement par d'autres rubrigques
de la nomenciature :
Les gaz sont maintenns lguéfids a une GPL- 2881t
température telle que la ’pregsmn absolue de Propane chauffage: 3.6 t

14122-p | vapeur correspondante n'exeéde pas 1,5 bar T ; "
S P 324t Déclaration

(stockages réfiigérés ou cryogéniques) ou sous
pression quelle que soit la température,
2} fa quantité totale susceptible d’étre présents

dans linstaitation étant -
a} supérieure ou égale 3501 A
b) supérieure 4 6 t mais inférfieure 3 50t - DC
Gaz inflammables liquéfiés (nstallation de
remplissage ou de distribution de) o

Distribution Ouest Montage
istributi } finition »

14143 {3} installations de remplissage de réserveirs 3 | Distribution « ancienne " -
alimentant des moteurs ou autres appareils | instalfations | Distribution Nord-Ouest Dectaration
d'utilisation comportant des organes de Emboutissage
seécurité (jauges et soupapes)

Acétyléne (stockage ou emploi de I

14163 La quantité fotale susceptible d'étre présente dans :

'i ion é - . Déclaration
Tinstaliation étant - 0.142¢ Quantité maximale susceptible

5. superieure ou égale & 100 kg, mais inférieure & détre stockée  0.142 ¢

1t:D

Nettoyage dégraissage, décapage de

surfaces (métaux, matiéres plastiques, eic.) par

des procédés utilisant des liquides

organohalogénés ou des solvants organiques. Tolerie : 2 instaflations non

2564-2 : 1 ferméesi375 litres ]

Le volume total des cuves de traitement installations | Montage - 1 ms_taEIatlon fermée - i
d’un volume 40 litres Déclarations
supérieur & 200 1, mais inférieur ou égal & i :?:L?;ﬁ‘ E:g ;

2564-3 5001: DC unitaire

maximal de
4501
supérieur & 20 1, mais inféricur ou égal a
200 1 lorsqué les produits sont utilisés dans 2
une machine non fermée (2) : DC installations
- d’un volume
(2} Une machine est considérée comme fermée si | total de 1590
les seules ouvertures en phase de traitement sont letun
celles servant a I'aspiration des effluents gazeux volume
unitaire
maximal de

2001
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2663-2-b

matiques et produits dont 50 % au moins
de la masse totale unitaire est composée de
polyméres (matidres plastiques, caoutchoucs,
élastomeéres, resmes et adhésifs synthéfiques)
(stockage dg) m°

2. Dans les autres cas ef. pour les
preumnatiques, le volume susceptible d'étre
stocké étant ;

a} superieurouégal 3 10000 m*: A

b) supeneur ou egal a 1 080 m;, mafs inférieur a
10 OOOm :D

4000 m3

Stockage de pneurnaﬁques et
'~ piéces plastiques

2007

-Déclaration

2921-2

Refroidissement par dispersion d'eau dans un
flux d’air (Installations de) :

2. ltomsque linstafiation est du type « circuit
© primaire fermé » 1 D

22
instailations
pour ung
puissance
totale de 10
852 kW

6 groupes de tours aéro-
refrigérantes
Groupe CATA : 2 fours
Groupe soudeuses : 6 tours
Groupe P175 - 4 tours
Groupe M2 : 4 tours
Groupe PT : 2 tours
Groupe M1 : 4 tours

Déclaration

2925

Accumulateurs (atefiers de charge d°)

La puissance maximale de courart continu
utilisable pour cette operatron &tant superteure aso
KW:D .

2 ateliers
représentant
une
puissance
totale de 485
kw

2 ateliers de charge batteries :
Locat Montage : 245 KW
Local Tolerie ; 250 KW

Déclaration

2930-1-b

1. Réparation et entretien de véhicules et engms

' b} i_a surface d'atefier étant supéricure a 2000

Ateliers de réparation et dentretien de
véhicules et engins a moteur, ¥ compris les
actmta; de carrosserie et de télerie.

3 moteur :
a}) La surface d'atefier étant supérisure 2 5 000
meIA

m’, mais inférdeure ou égaled 5000m®: DC

2830 m3

Bout de Montage
et Garage véhicule de service

Déclaration

172

Dangereux pour Fenvironnement {A}, trés

toxiques pour les organismes aquahques

{stockage et emploi de substances ou

préparations) telles que définies a Ia rubrique

1000, & Vfexclusion de celles visées

nominativement ou par famille par dautres

rubriques.

Lta quantité totale susceptible d'étre présente

dans l'installation étant 1

1. Supérieure ou égale 2 200t - AS

2. Supérieure ou égale 3 100 t, mais inférieure
az200t: A

3. Supérieure ou égale a 20 t, mais inférieure
21001:BC

<2t

Quantité maximale susceptible
d'étreistockée -
<2t

Non Classable

1173

Dangereux pour Penvironnement (B}, toxiques

pour les organismes aguatiques (slockage et

emploi de substances ou preparahons) telles que

définies & la rubrique 1000, a Pexclusion de celles

visées nominativement ou par famille par d'autres

ruprigues.

La quantité totale susceptible d'étre présente

dans Finstallation étant :

1. Supérieure ou égale 3 500 1 : AS.

2. Supérieure ou égale 3 200 t, mais inféricure
a500i:A

3. Supérieure ou égale & 100 t, mais inférieure
a200t:DC

10t

Quantité maximale susceptible
d’étreistockée :
281

Non Classable

1510

Entrepdts couverts (stockage de rmatiéres,
produits ou substances combustibles en quantite
supérieure & 500 t dans des) & l'exclusion des
dépdts utilisés au stockage de catégories de
matiéres, produits ou substances relevant par
gifleurs de la présente nomenclature, des
batiments destinés exciusivement au remisage de

<500t

Quantité maximale susceptible
d'étrelistockée :

Non Classable
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véhicules & moteur st de leur remorque et des
établissements recevant du public.

te volume des entrepdts dtant:

1) supérieur ou égal 3 50 000 m° - A

2} supérieur ou égal 3 5 000 m°, mais inférieur
asp000m’:DC

2007

1611

Acide chlorhydrigue a plus de 20 % en poids
d’acide, formique a plus de 50 %, nitrique 2
plus de 20 % mais 2 moins de 70 %, picrique 2
moins de 70 %, phosphoriquie, sulfurique a
plus de 25 %, oxydes d‘azote, anhydride
phosphorique, oxydes de soufre, préparatiens
a4 base d'acide acétique et d'anhydside
acétigue (emploi ou stockage de).

ta quantité totale susceptible d'dtre présente

dans Finstallation étant :

1) supériewse ou égale 2 250 t: A

2} supéfieure ou égale a 50 ¢, mais inférieure a
25010

346t

Quantité maximale susceptible
drétrelstockée :
345t

Non Classable

1630

Soude ou polasse caustique (fabrication
industrielle, emploi ou stockage de lessives de)

B. - Emploi ou stockagé de lessives de.
Le fiquide renfermant plus de 20 % en poids
d'hydroxyde de sodium ou de potassium.

La guaniité tfotale susceptible d'étre présente ’
‘i dans Pinstallation étant -

1. Supérieure 3 250t: A
2. Supériewre a 100 {, mais inférdeure ou
égale 4250t: D

16 ¢

Quantité maximale susceptible
d'étre stockée ©
16t

Non Classable

1220

Emploi et stockage d'oxygéne :

La quantité totale susceptible détre présente
dans Finstaliation étant :

1-supérieure ou égale a4 2000 ¢

2- supérieure ou égale 3 200 t mais inférieure a
2000t .

3 — supérieur ou égale 3 2 t mais inféreure 4 200
1

D42t

Quantité maximale susceptible
d'étre stockée : 0,42 tonnes

Non Classable

1530

Bois, papfef carlon ou matériaux combustibles
analogues {(dépdt de)

| La quantité stockée étant :

1. Supérieure 2 20 000 m?
2. supérieure 34 1000 malis inférieure ou
égale a 20 000 m*

<1000 m?

Stockage de matériaux
combustibles CKD télerie : 850
m®

Mon Classable

1413

Gaz naturel ou biogaz, sous pression
{instaliationrs de remplissage de éservoirs
afimentant des moteurs, ou autres appareils, de
véhicules ou engins de transport fonctionnant au
gaz naturel ou bicgaz et comportant des organes

de sécurité} , le débit total en soddie du systéme

de compression étant ;

1-supérieur ou égal & 2000 m¥h ou si la masse
totale de gaz contenu dans [instaliation est
supérieure & 10 ¢

2- supérieur ou égal a 80 m¥h ou si la masse
totale de gaz contenu dans Tlinstallation est
supérieure 3 1t

38 m3/h

Installation de remplissage
véhicule au Montage

Non Classable

Article 4. -

Les activités visées dans le tableau de l'article 3 sont implantées sur les communes de Maubeuge et Feignies, dans la zone

Situation de "établissement

industrielle de Grévaux les Guides. Elles sont reportées sur le plan de situation de I’établissement figarant en annexe 1.

Les coordonnées Lambert 11 du site sont ;
X:712600m ;
Y -2 587 600 m.
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Article 5. - Capacité de production autorisée

. 1 i
La capacité annuelle maximale de production de véhicules est 294 000 véhicules par an.

CHAPITRE 3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Article 6. -

Les installations ct leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et cxploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers deéposés par Pexploitant. oo

Elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arréiés complémentaires et les réglementations autres en
vigneur. .
Le dossier de demande d’autorisation d’exploiter concerne un ensemble de modifications notables, au sens du premier alinéa
de Particle 20 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, Ces modifications sont lides 4 ’adaptation du site a Ia construction
d’un nouveau véhicule.

CHAPITRE 4. DUREE DE L’AUTORISATION

Article 7. -

Pour chiaque activité ou installation prévue 4 Particle 3 ¢t relevant du régime de Pautorisation, la présente autorisation cesse de
produire effet si l'activité ou Pinstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas &i€ exploitée durant
deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Artiele 8. - Porter 3 connaissance

Toute modification apportée par Iexploitant aux instaltations, a leur mode dutilisation ou a leur voisinage, et dé nature 3
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, an sens de I'article 20 du décret du 21
septembre 1977 susvisé, est portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet du Nord avec tous les é&léments
d'appréciation. '

Elle fait I'objet, en tant que de besoin, d'une mise a jour du plan d’intervention interne (P, prévu au chapitre 8 du titre ViI.

Article 9. - Mise a jour de 'étude des dangers

L'étude des dangers est actualisée a Foccasion de toute modification importante soumise ou non 4 une procédure d'antorisation.
Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet du Nord qui pourra demander une analyse critique d'éléments
du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés  cette occasion sont supportés par "exploitant.

Article 1. - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas €tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
mcompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. ;

Article 11. - Transfert sur un autre emplacement

‘Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 3 du présent arréié nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 12. - Changement d’exploitant

Dans le cas on 'établissement change d'exploitant, le successeur en fait la déclaration au préfet du Nord dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant.

Article 13. - Cessation d’activité

Lors de Ia eessation d’activité, la réhabilitation du site s'effectuera suivant les dispositions des articles 34-1 et suivants du
décret du 21 septembre 1977 susvisé. L usage futur du site .sera notamment conforme au plan local d'urbanisme de la
cominne.,
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CHAPITRE 6. RESPECT DES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Article 14, - | |

Sauf dispositions plus contraignantes prévues par le présent arréts, Pexploitant respecte la législation et la réglementation
technique générale, prises au titre du code de environnement et le concemant.

Par ailleurs, les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, Ie code de P'urbanisme, le code du travail, le code général des
collectivités territoriales et la réglementation sur les €quipements sous pression. :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 7. DEFINITIONS
Article 15. - |

Pour la compréhension du présent arrété, et notamment celle des titres 111 et IV, les définitions suivantes seront en vigueur :
- véhicule : les véhicules de fa catégorie M1 au sens de la directive communautaire 70/156 CEE du 23 février 1970 et
les véhicules de 1a catégorie N1 produits dans les mémes installations ;
- application de peinture : Vensemble des opérations de fabrication qui constituent la gamme de traitement d’une’
catrosserie d’automobile, 3 SavOIr : : . .
» cataphorése,
»  étanchéité et protection anti-gravillonnage,
.®  peinture d’apprét, o
*  peinture de finition en deux couches (laques opaques ¢t bases avec ou sans vernis),
= cires,
= solvants de nettoyage ;

- surface revétue : surface iotale de Vaire calcilée sur la base de la surface de revétement électrophorétique totale et de
l'aire de toutes les parties éventuellement ajoutées lors d'élapes. successives du traitement qui regoivent Te méme
revétement que celui utilisé pour le produit en question.

- surface c@e revétement électrophorétique : la surface du véhicule est calculée a partir de 1a surface électrochimique ou
& défaut selon la formule ci-aprés : ‘

(pofds total de la carroseriex 2)

surface = -
7 épaisseur moyenne de la t6ie x densité de la téfe)

Cependant, pour les composants non méml]iques, la swrface peinte pburfa étre évaluée & partir des outils de
conception assistée par ordinateur | :

- surface traitée : la surface traitée est assimilée 4 la surface du véhicule ;
- fonction de ringage - fonction de ringage telle que définie a Particle 21 de Parrété du 30 juin 2006 susvisé.
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- TITRE II - GESTION-DE L.BETABLISSEMENT

CHAPITRE 1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article I6. - Objectifs généraux
Pexplottant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, i'mnénagement, l'entretien et Y'exploitation des -
installations pour ; '

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I‘énvi_rénnement T

- Iagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que Ia réduction des quantités rejetées :

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent porter afteinte aux intéréts & Darticle L.511-1 du code do
Penvironnement. !

Article 17. - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour ses installations comportant explicitement les vérifications 4 effectuer, en
conditions d’exploitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a
permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte. :

CHAPITRE 2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 18. - Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables utilisés de manidre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liguides
inhibiteurs, produits absorbants. _.

CHAPITRE 3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 19. - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Finstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence, - '
Article 20. - Esthétique _

Les abords de [installation placés sous le contrdle de Pexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font Fobjet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

Notamment, des écrans de végétation sont mis en place, dans la mesure du pessible, pour atiénuer la vue du site depuis
Pexiérieur. Des surfaces engazonnés sont réparties sur le site. -

CHAPITRE 4. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Article 21. -

Tout danger ou nuisance non susceptibles d*étre prévenus par les prescriptions du présent arrété sont immédiatement portés a
la connaissance du préfet du Nord par Vexploitant.

CHAPITRE 5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 22. - Déclaration et rapport

En cohérence avec Particle 38 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, l'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs
délais a Flnspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation
qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a f'article L.511-1 du code de Fenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant a I'Imspection des installations classées. H précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Incident, les effets sur les personnes et Yenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Le rapport d’accident est transmis sous 8 Jours & compter de la date de P’accidente. Le rapport d’incident est transmis sous 15
jours, & compter de la date de la demande par I"Inspection des installations classées.
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TITRE IH - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 23. - Dispositions générales

1. L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, 'exploitation et Pentretien des installations de
maniére & limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des efflucnts en fonction de leurs
caractéristiques et la rédiiction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.

H. Les consignes d’exploitation de Pensembie des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et 4 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrdté.

Ces consignes sont tenues a la disposition de I'Inspection des installations classées.

L Le brillage & Iair libre est interdit 4 Pexclusion des essais d’incendie. Les produits briilés sont identifiés en qualité et
quantité. -

1V. La dilution des rejets atmosphérigues est interdite.

Article 24. - Installations de traitement de Ia pollution atmosphérique

L Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére A réduire i leur minimum les
durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. _
Les mstallations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére -

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimam leur durée de dysfonctionnement et d’ mdisponibilité.
TL Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire 1z pollution émise. Ces dispositions pourront aller jusqu’a une réduction du régime de
fonctionnement, voire ’arrét des installations concernées. L’Inspection des installations classées en sera informdée dans les

¢

conditions prévues au titre IX, sauf si 'événement reléve des dispesitions de I"article 22,

HL Les principaux paramétres permettant de s’assurer de Iz bonne marche des installations de traitement sont contrlées
périodiquement ou en continu avec asservissement 3 une alarme. Les modalités de surveillance des installations de traiternent
{paramétres contidlés, fréquence de contrbles) ainsi que les justifications associées sont tenues 3 la disposition de I'Inspection
des installations classées. Les résultats des contrdles effectués sur les installations de traitement sont poriés sur_un registre
¢galement tenu 4 Ia disposition de I"Inspection. :
IV. Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans le registre prévuan I du présent article. Une analyse
annuetle sera portée sur le fonctionnement de ces systéme pour : '
- valider Ia suffisance des contréles et des actes de maintenance préventifs opérés sur ces matériels ou, a défat, les
faire évoluer sur la base du retour d’expérience de leur fonctionnement les années précédentes ;
- valider le programme pluri-annuel de mise & nivean ou de rénovation de ces systémes au regard du retour
 d’expérience de leur fonctionnement les années précédentes et les anomalies rencontrées au cours des essais
périodiques, de Pexploitation ou la maintenance de ces systémes.

Article 25, - Poflutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou lear fiabilité.

Article 26. - Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour que P'établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants, susceptibles
d’mcommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou  la sécurité pubiique.

Le niveau d’une odeur ou concentration d’un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant le facteur de
dilution qu’il faut appliquer & un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un
echantilion de population.

Le débit d’odeur est défini conventionnellement comme étant le produit du débit d”air rejeté, exprimé en m’/h, par le facteur de
dilution au seuil de perception.
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Les dispositions nécessaires doivern &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Les sources
potentielies d’odeurs de grande surface (bassins de stockage,"de traitément...) difficiles 4 confiner, doivent &tre mmplantées de
maniére a limiter la géne pour le voisinage.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour éviter en toute circonstance, Papparition de conditions anaérobies dans les

bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux 2 ciel ouvert.
Article 27. - Emissions diffuses et envols de poussiéres

L Vojes de circulation
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussires et de matiéres diverses ; N .
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et
convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépdt-de poussidre ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Sans préjudice des dispositions prévues au chapitre 3 du titre If du présent arrété, des dispositions éqiivalentes peuvent étre
prises en licu et place de celles—i.

1L Stockages :

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés
a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. '

Le stockage & Pair libre devra faire ’objet d’une humidification ou d'une pulvérisation d*additifs de maniére % limiter les-
envols par temps sec et venteux.

CHAPITRE 2. CONDITIONS DE REJET
SECTION L DISPOSITIONS GENERALES .

Article 28. -

1 Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non préva au présent
chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

IL Les rejeis 4 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
Ia plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon 2 favoriser an maximnm Pascension des gaz dans
Patmosphere. La partie terminale de la cheminde peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour fes gaz dans la cheminée. L’emplacement de ces conduits est tel
qu’il ne peut y avoir 2 aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente. _ '

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs. -

ITl. Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
sont aménages (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de maniére 2 permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & Patmosphére. En
particulier les dispositions de la norme EN 13284-1 sont respectées. -

Ces points sent aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permetire des intervenﬁops en toute sécuritéT Toutes les
dispositions sont notamment prises pour faciliter I"intervention, dans des conditions de sécurité, d’organismes extérieurs 3 la
demande de IInspection des installations classées.

SECTION IL INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Article 29. - Généralités

Les installations de combustion sont construites, €quipées et exploitces conformément aux dispositions du chapitre IV du titre
2¢me du livre 1T de la partie réglementaire du code de I'environnement. Les installations de combustion d’une puissance
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A ]

supérieure 3 2 MWth, ci-aprés définies, respectent par ailleurs les dispositions de ["arréié du 25 Jul‘tiet 1997 susvisé, sous
réserve des dtsposmons prévues dans la présente section al§151 qu’ag titre VI

Article 30. - Caracterlanues des instaliations de combustion et des émissaires de rejets associés
I. Description générale

Le site comprend 17 chaudiéres mplantées dans 8 zones différentes, constituant 8 mstallations de combustion, ci-aprés
denommees chaufferies.

Leur implantation est représentee sur le schéma de Panmexe 1. Les chaudreres de chaque chaufferie fonctionnent toutes au gaz
naturel.

1l. Les installations de combustion et les émissaires associées respectent les caractéristiques définies & I’annexe 2 du présent

arrété. - - '

I L’expibitant trafismetira au préfet du Nord ainsi qu’a I'Inspection des installations classées, dans un délai n’excédant pas 9

mois & compter de la notification du présent arrété, une €tude de mise en conformité des émissaires de rejets, basée sur une
étude de I'impact d’un éventuel rehaussement des émissaires et/ou d’une augmentation des vitesses d’€jection conformes aux

dispositions de P'arrété du 25 juillet 1997 susvisé. Dans ce cadre, Pexploitant statuera sur les modifications nécessaires et

proposera des délais de réalisation réalistes, qui feront 'objet d’un arrété préfectoral complementau'e pris dans les formes

prévues par Uarticle 18 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.

IV. La vitesse minimale d’e_]ecnon des gaz de combustion pour un fonctlonnement 4 la puissance nominale et dans les
conditions de fempérature et de press;on réelles est de 5 m/s.

V. Le débit des effluents gazeux est expnmé en métres cubes par heure rapportes ) des condmons normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

‘Article 31. - Valeurs limites des rejets atmosphériques -
_I Valeurs limites en concentration

Pour chaque chiandiére hstee 4 Pannexe 2 de i’arrete les valeurs limites en concentration sont. deﬁmes dans le tableau ci-aprés.
Ces valeurs .limites ne s’appliquent que pour- les chauffenes dont Ta pulssance totale est supéricure ou egaIe a 2 MW
(chauffenes A BetD) :

Le débit des gaz de combustlon est exprimé en métre cube par heure dans les conditions norrna}es de temperatm‘e et de
. pression (273 K et 101300 Pa). .

Les limites de rejet en concentration sont exprimées en mﬂhgrammes par métre cube (mg/m?®) sur gaz sec, la teneur en oxygéne
étant ramenée & 3 % en volume.

Concentrations

. Chaufferie A| Chaufferie B| Chaufferie D
maximales en mg/Nm3 ) .

Poussiéres 5 S 5
S02 35 35 35
CO . 100 106 100
NOx (en équivalemt NO2) 100 150 150

I1. Valeurs limites en flux

Les rejets issus des installations de combustion respectent les valeurs limites suivantes en flux :

Chaufferie A

Flux maximaux en g/h Chaufferie B| Chaufferie D

Chaudidres de 4,25 MW | Chaudiéres de 8§00 kW

Poussiéres 189 3.5 6,2 10
SO2 130 25 43 2
co 375 71 120 206

NOx (en équivalent NO2}

375

71

185

309
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SECTION HI. AUTRES REJETS (INSTALLATIONS LEES AlJ PROCEDE)

Article 32. - Généralités

Les installations sont construites, €quipées et exploitées conformément aux dispositions des arrétés du 30 Juin 2006 et du 2
février 1998 susvisés, notamment pour ce qui concerne les hauteurs de cheminées et sans prejudice des dispositions prévies
par la présente section. : '

Article 33. - Caractéristiques des émissaires de rejets associés aux installations lides an procédé
L. Description générale

Les émissaires de rejets atmosphériques des instaliations liées au procédé respectent les caractéristiques définies 4 Pannexe 3
du présent arrété. :

IL Vitesse minimale d’éjection

Les vitesses minimales d’éjection des gaz sont fixées 4 8 m/s pour I'ensemble des émissaires concernés par ia présente section,

si e debit d’émission de la cheminge considérée est supérieur oun égal 4 5000 m3/h. Elles sont de 5 m/s si le débit est inférieur 3
5000 m3/h. '

. L’étude de mise en conformité des €missaires de rejets prévue a Particle 30.HF concerne €galement les émissaires cités 4 la
présente section. Pour les émissaires n’étant pas relieés & une installation visée par Parrété du 30 juin 2006 susvisé, I"exploitant
statuera sur lear conformité aux dispositions de Parrété du 2 février 1998 susvisé. Sur la base d'un argumentaire circonstancie,
il pourra solliciter auprés du préfet du Nord la modification du point II du présent article, pour. les €missaires reliés 4 une
installation visée par I"arrété duo 30 Jjuin 2006 susvisé,

Article 34. - Installations de traitement des rejets

I Incinératenrs

L’exploitant dispose de 5 oxydateurs thermigues (incinérateurs) respectant les caractéristiques suivantes -

Numére de " Instaflatiens Débit nominal e{q
. . . Nm3/h des
cheminée Raceordées
exydateunrs seuls
" . ° Etuve de Patelier de
Oxydateur thermique n°l 1 cataphorése 26000
. Ewve de Vatelier de
L=t
Oxydateur thermique #°2 i2 cataphorése 20000
Oxydatenr thermique n°3 18 Biuve de Patelier mastics 60 600
et appréis
Emves des laques n°} +
. désorption du traitement”
Q
Oxydateur thermique n°4 158 de Pair des cabines de 45000
tagues n°1
Etuves des laques n®2 +
. désorption du traitement
[+2
Oxydateur thermique n°3 78 de Pair des cabines des 30000
lagues n°2

11 Installations de traitement de Pair

Lair extrait des cabines de peintures transite par des instailations de traitement d*air a des fins de concentration de solvants,
pour permettre leur traitement par les incinérateur n°3 et 4. Leur caractéristiques sont les sujvantes : ’

——

A .. installations ‘Débit nominal en
Numéro de cheminée raccordées Nm3/h
Installation de traitement n°1 . . Cabines des laques n°1 600 000
Installation de traitement n°2 : . | Cabines des laques u®2 200 000

IH. Le débit des effluents gazeux est eXprimé en métres cubes par heure rapportes & des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d’ean (gaz secs).

Article 35. - Valeurs limites de rejets dans Patmosphere

L. Valeurs limites en concentration

Les rejets faisant Pobjet de la présente section respecient, pour chaque émissaire, les valeurs limites suivantes en
concentration, les volumes de gaz étant rapportés :

- 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins} et de pression (101.3 kilo pascafé) aprés déduction de la
vapeur d’eau (gaz secs) ;
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SECTION1V. CAS PARTICULIER DES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS (COV)

Article 36. - Actions de réduction des émissions de solvants

L’exploitant s’applique 4 réduire ses émissions de solvants a Fatmosphére par emploi de technologies propres, récupération ou
climination (utilisation de peinture 2 moyen ou haut extrait sec, peintures hydrosolubles, efc...} ainsi que par la recherche

-

systématique de la récupération d’énergie ou des matidres premiéres.

Il communique chaque année a Pinspection des installations classées le bilan des actions réalisées sur la période pour réduire
ses émissions de COV. - :

Article 37, - Valewrs limites d”émissions

Les valeurs limites d'émission totales sont exprimées en grammes de solvant par métre carré de surface revétue, telle que
définie au titre 1 du présent amété, et en kilogrammes de solvant émis par carrosserie d'automobile revéiue, telle que définie an
titre I du présent arrété. :

Les flux de composés organiques volatils ne dépassent pas ceux prévus dans le tableau n°2 de Pévaluation des risques
sanitaires susvisée. :

Dans le tableau suivant, la valeur limite d'émission totale se rapporte 2 toutes les étapes des opérations qui se déroulent dans la

- méme instaliation, de T'application par électrophorése ou par tout auire procédé de revétement jusqu'an polissage de la couche -

de finition, ainsi qu'aux solvants utilisés pour le nettoyage du matériel, y compris Ia zone de pulvérisation et aure équipement
fixe, tant pendant Ia durée de production quen dehors de celle~ci. La valeur limite d'émission totale est exprimée en poids total
de composés organiques par métre camé de surface revétue et en masse totale de composés Organiques par cairosseric
d'automobile revétue. : ' : . '

Vateur limite d*émission
totale
45 gim?* -
Ou
1,3 kg/carrosserie + 33 g/nv

L’exploitant respecte par ailleurs la valeur limite de flux spécifique suivante :
- - 4,6 kg/véhicule produit.

Ce critére de flux spécifique s’applique au cumul des rejets canalisés et de I’ensemble des rejets diffus. Le flux spécifique est
calculé a partir de Ia production journaliére. ' :

Articie 38. - COV visés par I"annexe I de Varrété du 2 février 1998 susvisé
La seule substance concernée par P'annexe I de Parrésé du 2 février 1998 susvisé est le formaldéhyde.

La liste des émissaires de rejets concernées et du flux d’émission de formaldéhyde associé fighre & ["annexe 4 du présent
arrgté. :

Le flux horaire total de formaldéhyde rejeté (somme des flux rejetés en sortie de chague émissaire} ne dépasse pas 0,13 kg/h.

Sans préjudice des valeurs limites: d’émission prévues a Particle 351, la concentration globale de Pensemble des rejets de
formaldéhyde ne dépasse pas 20 mg/Nm3. : '

Article 39, - Substances & phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et halogénées étiquetées R 40, telles gque définies
dans l'arrété du 20 avril 1994 susvisé

Sont interdites les substances ou préparations auxquelles sont attribuées, ou sur lesquelles doivent étre apposées, les phrases de

risque R40, R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61, en raison de leur teneur en composés organiques volatils classés cancérigénes, .

mutagenes ou toxiques pour la reproduction, sont remplacées autant que possible par des substances ou des préparations moins
nocives.

CHAPITRE 3. CONDUITE A TENIR EN CAS DE PIC D’OZONE

Article 40. - Mesures de réduction des émissions de composés organiques volatils

Lorsque la procédure d’alerie relative au depassement du premier seuil d’alerte (240 ug/m’ en moyenne horaire dépassé -

pendant trois heures consécutives) est déclenchée, Pexploitant mef en ceuvre les mesures suivantes de réduction temporaire de
ses émissions de composés organigues volatils -

- inspection générale des ateliers et magasins, vérification que toutes les cuves, filts, récipients... contenant des
produits solvantés sont correctement fermés ou couverts s'ils sont en cours d'utilisation, dans le but d'éviter les
émissions fugitives ;

- report des enlévements de déchets contenant des solvants ;

- report des activités de nettoyage de cuves de produits solvantés ;
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- aune teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.
Concentrations maximialés (en Incinérateurs Traiteme;at de JAppli.cati:m des Applicati‘on des Brileurs
mg/Nm3 sauf pour 1’02} surfaces peintures mastics d’étuves
Référence A B C D E
02 (%) - - - - 39
Poussiéres 40 40 40 40 40
NOX {eq. NO2) 100 100 - _ - 100(2)
o oso2 100 160 .- - 100 3)
Co ) 100 - 100 - - : 100
CHt - 50 o - - _ 50
HC 50 - 5 N 5 5 -
HF (exprimé en F) 5 2 5 3 -
COV en Ctotal- (1 : (I ) (H BN
Sb+Cr+Co+Cur M+ Ni+V+Zn 5 5 5 - -
. Pb 1 1 1 _ . -
Cd+Hg+Ti 0,1 ‘ 0,1 ) 0.1 - - -
TN - ' 5 - . - -
cN .- _ 1 _ - - -
Acidité {exprimée en H) - 0,5 . - - -
Alcalins (exprimés en OH) - _ 10 ) - : j B .
NH3 o= 30 ) - . oo .;

(1) le cas des COV fait I'objet des depOSitiens de la section TV du présent titre ; o
(2) -1a valeur Jimite en NOx est portée & 400 mg.’NmS pour les fours de séchage.
(3) 1a valeur limite en SO2 est poriée & 35 mg/Nm3 pour les fours de séchage. -

L’annexe 3 précise la liste des émissaires :
- liés au traitement de surface ;
- liés aux incinérateurs ;
- liés a Papplication de peintures et de mastics ;
- liés anx brileurs des étuves.

I1. Spécificité des produits utilisés
Les éléments suivants ne sont pas utilisés dans le procédé
- Pb;
- Hg Cd, Ti; _
- Sh, Cr, Co, Cu. Mn, Ni, Zn, pour ce qui concerne les procédés peinture, cataphorgse et mastics ; ‘
- ‘composés fluorés, pour ce qui concerne les procédés peinture, cataphorése et mastics ;
- - composés chlorés, pour ce qui concerne les procédés peinture et traitement de surface.

1. Valeurs limites en flux

En complément de 1’étude de mise en conformité prévue aux articles 30 et 33, exploitant transmetira au pféfet du Nord aisi
qu’a I"Inspection des installations classées, dans les mémes délais, les caractéristiques des débits (nominaux et maximaux) de
Pensemble des émissaires de rejets du site, sauf justification particuliére. Il indiquera également quels sont les flux moyens et
maximaux (horaires, journaliers et annuels) pour chaque paramétre faisant I’objet d’une valeur limite en concentration lists au
point I du présent article, mesurés en sortie de chaque émissaire listé en annexe 3.

Cette étude précisera les modalités de caractérisation de ces flux de rejets, ainsi que les incertitudes associées.

Pour certains paramétres, I'exploitant pourra exclure certains émissaires listés en annexe 3 de la campagne de mesures de flux
prévue par 1’étude, sur la base d’un argumentaire circonstancie, )

Les résultats de I'étude seront P'assise de prescriptions complémentaires relatives aux valeurs limites en flux, qui seront
définies par arrété préfectoral complémentaire, pris dans les formes prévues par Particle 18 du décret du 21 septembre 1977
Susvise.
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- arrét des essais de teintes ; . :

- report des opérations de maintenance des batiments qui nécessitent I"utilisation de solvants ;

- suivi en continu des paramtres permettant de garantir le bon fonctionnement des systémes de captation et
d’épuration. Si les paraméires suivis révélent un fonctionnement défaillant de ces systémes, IPexploitant doit
intervenir de maniére prioritaire pour les remetire en service et, en cas de dysfonctionnement supérienr 4 une heure,
arréter les opérations 2 V'origine des émissions de COV : : '

- sensibilisation des personnels vis-a-vis de Fexistence d'un pic d'ozone nécessitant de renforcer la lutte contre les
émissions de COV, :

Article 41. - Information par les pouvoirs publics

L’exploitant sera tenue informée de Ientrée en alerte par Monsieur le Préfet du Nord. L alerte ozZone est automatiquement
levée le soir & pariir de 21 heures. ' '

Article 42. - Information des pouvoirs publics

L’exploitant tient a la disposition de Plnspection des installations le protocole de suivi des paraméires significatifs des
consommations de solvants en cas de pic d’ozone ainsi que les procédures mises en ceuvre dans le cadre des dispositions du
présent chapitre.
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TITRE IV -PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES -

' CHAPITRE 1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 43. - Originé des approvisionnements en eay

Les prélevements d’ean dans le milieu qui ne s’avérent pas liés 4 Ia lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
limités aux quantités suivantes :

Origine de laressource | Point de prélévement | Utilisation
Recyclage des eaux Sans objet Usage industrie}
luviales 3 ag;
Usage sanitaire

Reéscau public de
distribution de Sans objet
Maubcuge

Usage industriel en
comptément de Peau
pluviale recyclée

La consommation annuelle d’eaun maximale est de 600 000 m’.

La consommation spéciﬁqué d’eau maximale est de 2 m’/véhicule.

La consommation spécifique d’eau maximale est de § litres par métre carré de surface traitée et par fonction de ringage.
Artiele 44. - Protection des réseaux d’eau potable '

Le réscau d’ean potable est protégé contre un éventuel retour d’eau polluée en provenance des installations.

CHAPITRE 2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 45. - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent tiquide non prévu an chapitre 3 du présent titre ou non conforme
a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oi la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milien récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour Pépuration des
effluents. : '

Article 46. - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont ¢tablis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus 2 la disposition de I'nspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours. :
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre

- Tlorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de Palimentation (bac de disconnexion, hnplantaﬁon des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolemerit avec la distribution alimentaire, —-h

- les secteurs collectés et les réseaux associgs,
- les principaux ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (inteme ou au
milieu).

Article 47. - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménageés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations acecessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d’hygiéne ou de technique, les canalisations de transport de substances et
préparations dangereuses a 'intérieur de Pétablissement sont aériennes.
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Article 48. - Protection des réseaux internes a |’éiablissement

1. Les effluents aqueux rejetés par les instaltations ne sontnpas susc;aptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

IL. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluces par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes. '

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'on réseau collectif externe ou d'un aunire site
industriel.
IIL Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire {’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a Iextérienr. Ces dispositifs
sont maintenus en ¢tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etfon & partir d'un poste de

commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPUR_ATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

SECTION I DISPOSITIONS GENERALES ET DESCRIPTIVES

Article 49. - Identification des effhuents
L’exploitant rejette ses effluents aqxieux dans Ia Flamenne.
L’origine des effluents et le traitement associé figure sur le schéma du circuit de ’ean figurant en annexe 5.
On distingue 3 types d’gaﬁx usées :
- les caux pluviales, collectées par le réseau usine existant, dont une partie est utilisée pour le recyclage industriel et
Pautre partie rejetée dans 1a Flamenne,
- . les eanx industrielles qui font Pobjet d’un traitement physico-chimique et rejoignent ensuite la station d’épuration
biologique, - : :
- les eaux vannes, traitées par &puration biologiqﬁe avant rejet en miliew naturel dans la Flamenne.
Article 50. - Collecte des effluents '
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En ancun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixdes par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a 1a bonne marche
des installations de traitement.

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sortant de la station d’épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu
récepteur autorisé 2 les recevoir, tels que prévus par le présent chapitre.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arréié sont interdits.

Article 51. - Gestion des ouvrages de traitement des effiuents

La conception et la performance des installations de traitement et de pré-waitement des effluents aqueux permetient de
respecter les valeurs limites imposées aux rejets par le présent amété. Elles sont eniretenues, expioitées et surveilides de
maniére 3 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(notamment débit, température, composition...), y compris 4 Poccasion du démarrage ou d'anét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arrété, Yexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerndes.

Les dispositions nécessaires dojvent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluenis ou dans les canaux
i ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 52. - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesures périodiquement et portés sur un registre.



ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION MCA 2007

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuitats des mesures et comroles de la qualité des

rejets auxquels il a &té procédé.

Article 53. - Description sommaire des réseau de traitement des eaux

L. Rejets d’eaux industrielles

Les eaux usées industriclles issues de la cataphorése, du traitement de surface, des fosses de relargage des cabines de peinﬂire
ainsi que’les €léments de régénération des eaux déminéralisées font Pobjet d’un traitement physico-chimique, puis d'un

traiternent biologique, avant rejet 4 la Flamenne.

HL. Rejets d’eanx pluviales

Le résean de collecte des eaux pluviales susceptibles d°é tre pollnées est raceordé & trois bassins de confinement capables de
recueillir un volume de 4000 m3. Ces bassins sont prioritairement utilisés pour I'alimentation du résean d’eaux mdustneiles

La surverse des bassins en cas d’orage rejoint la Flamenne.

H1. Rejets d’eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées par épuration biologigue avant rejet 4 la Flamenne.

Article 54. - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents fiquides générés par I'établissement sont représentés sur le schéma de 'annexe 5. Les

_ points de rejets sont précisés ci-aprés.

I. Rejets d’eaux pluviales (rejet n°1)

Les points de rejets des eanx plaviales sont an nombre de trois. Hs présentent les caractéristiques suivantes :

Points de rejets vers le milieu récepteur cedifié par le présent arrété

Noj-1, 1-2et1-3

Localisation

Nature des efflaents
Traitement avat rejet
Miliew naturel récepleur

Conditions de raccordement

cf. annexe 5

Eaux pluviales

3. bassin; de décantation
Flamenne

Convention de rejet avec fe gestionnaire du résean public

L. Rejets &’ eaux industrielles (rejet n°2)

Le point de rejet des eaux industrielles est interne au site. Il présente les caractéristiques suivantes :

Points-de rejet avant exutoire final codifié par le présent arrété

N°2

Localisation
Nature des effluents
Exutoire final du rejet

Traitement avant rejet

of annexe 5
Eaux industrielles
Station biologique

Station de traitement physico-chimique

Iii. Rejets d’eaux vannes (rejet n°3)

Le point de rejet des eaux vannes est interne au site. Il présente les caractéristiques suivantes :

Point de rejet avant exutotre final codifié par le présent arrété

N3

Localisation
Nature des effluents
Exutoire final du rejet

Traitement avant rejet

cf. anmexe 5
eaux vannes
Station biologique

Sans objet

IV. Rejet général des eaux usées {rejet n°4)

Le point de rejet des eaux usées, issues de la station biologique, présente les caractéristiques suivantes :

Pont de rejet vers le mifien réceptewr codifi€ par le présent arrété

N°4
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Point de sjet vers e milien récepteur codifié par lé présent arréts N N°4
Localisation _ <f annexe 5
Nature des cffluents eaux issues de ta station biologique
Exutoire final du rejet Flamenne
Traitement avant rejet . Stati_on biologique
Conditions de raceordement . Convention de rejet avec le gestionnaire du réseau public

Article 55. - Conception, aménagement et équipernent des ouvrages de rejet
L Conception
Les dispositifs de rejets sont amenagés de manidre
- réduire autant que possible la perturbation apportéé au milieu récepteur, anx abords du point de rejet, en fonction de
Futilisation de Y'eau & proximité immédiate ot & Faval de cehii-ci,
- ne pas géner la navigation, '
s doivent, en outre, permétu'e une bomne diffusion des effluents dans le milien récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de Etat compétent.

I1. Aménagements

Sur chaque onvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit,
température, concentration en polluant...). Ces points sont aménages de maniére 3 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Jes interventions
d'organismes extérieurs 3 la demande de t'Inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment cetx chargés de la police de I'eaw, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prétévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points de prélévement et de mesure sont mplantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
Famont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des scuils ou obstacles situés a Faval et que T'effluent soit suffisamment
homogéne: ' ‘ ‘

HI. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont propertionnels an débit sur une durée de 24 h, disposent notamment
d’appareils de mesure du débit et du PH en continu avec enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une
termpérature de 4°C., ‘

SECTION IL. CARACTERISTIQUES QUALITATIVES ET QUANTITATIVES GENERALES DES REJETS

Article 56. - Qualité générale des effluents

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en ¢gout ou dans le milien naturel, directement on indirectement, des gaz ou
vapewrs toxiques, inflammables on odorantes,

- de tout produit susceptible de nujre a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver Ie bon fonctionnement des ouvrages.

. Les effluents rejetés sont compatibles avee les objectifs de qualit¢ de la Flamenne, tels que prévus par I"arrété préfectoral du 25
mars 1999 susvisé,

Article 57. - Caractéristiques de température, pH et conleur

L’ensemble des rejets identifiés 2 Particle 54 respectent les caractéristiques suivantes :
- lempérature : inférieure & 30°C,
- pH: compris entre 6,5 et 8,5,

- couleur : aucune modification de Ia coloration du miliey récepleur (mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange).
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SECTION 111 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES REJETS

Article 38. - Rejets n°1-1, 1-2 et 1-3 (caux pluviales)

L'exploitant respecte, avant rejet des caux pluviales dans le milien récepteur considéré les valeurs limites en concentration
suivanies :

Paramétres Conceniration
{en mg/h)
MeS 30
DCO : 40
DBOS5 H)
Azote global p
Phesphore total 2
Hydrocarbures totaux 3
Meétanx totaux 5

Article 59. - Rejets n°2 et 3

Les rejets n2 et 3 sont internes au procédé de trailement des eaux.

Article 60. - Rejet n°4 (rejets issus de la station biclogique)

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux issues de la station d’épuration biologique dans Ie milieu receptem‘
considéré, les valeurs limites en débit, concentration et flux ci- dessous définies.

Concentrations {(en mg/f) Flux 7
. . - . Maximal journalier ; Moyen mensuel (en
Paramétres . Maximale instantanée 7 {en kgf) kgfj)
MEST ¢matiéres en .
supension totales) 30 43,5 42
. DBOs— demande .
biochimique en oxygéne |- 30 435 42
(1} '
DCO -~ demarfde chimique 80 116 i12
en oxygéne (1)
Azote globat (2) 20 14,5 14
Phosphoretotal - |- 5 3.5 35
Hydrocarbures totaux 5 7.2 7
Métaux fotaux ) 5 7,2 7
) Crvi 0,01 0,014 0,014
_ Criu ] 005 0,67 0,07
Zn 1 1,45 1,4
Pb - 05 0,72 i 0.7
Ni 1 1,45 1.4
Mn 0,5 0,72 0,7
Parameétres ' Valeur de débit et de débit spécifique
Débit moyen journatier (i’ fjonr — cateulé sur un mois) 1400 mjour
Débit maximal journalier (m’*/jour) 1450 m’ fjour
Débit maximum horaire (m’/h) S0 m'/h

{1} sur effluent non décanté
{2} azote global comprenant 'azote organique, I'azote ammoniacal ei I'azote oxydé

CHAPITRE 4. OBJECTIFS DE REDUCTION DE LA POLLUTION DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article-61. - Réduction des rejets d’azote globat

L’exploitant transmetira & PInspection des installations classées, sous un an 4 compter de la notification du présént arrété, une
¢tude technico-économique visant 3 présenter les méthodes de réduction possibles des rejets d’azote global.

CHAPITRE 5. MODALITES DE SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 62. - Dispositif de contrdle

L’ établissement dispose d’un réseau de piézométres répartis sur fe site conformément au plan de situation figurant en amnexe 6.
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Acrticle 63. - Parametres surveillés
Les parameétres suivants font I"objet d’une autosurvejllance. selon les méthodes de ;éférence définies en annexe 1 de I"arrété du
2 février 1998 susvisé :

- paramétres physico-chimique : pH, conductivité, température ;

- hydrocarbures totaux ;

- BTEX (benzéne, toluéne, ethyl-benzéne, xyléne};

- Naphtaldne;

- COV.
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TITRE V - DECHETS

CHAPITRE 1. PRINCIPES DE GESTION

Article 64. - Limitation de la production de déchets

1'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la'conception, Faménagement, et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 65. - Séparation des déchets 7

L’exploitant effectue 2 I"intérieur de. son établissement le tri de ses déchets dangereux et non dangereux, de facon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans les différentes filiéres possibles.

Article 66. - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une polhztion
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations aveisinantes et 'environnement.

il est interdit d’entreposer des déchets & Iintérieur de. I’etabiissement sur une période anormalement longue au regard de fa
fréquence habituelle des enlévements.

Article 67. - Déchets traités ou éliminés & Pextérieur de I’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 4 garantir les intéréts visés a Particle
L.511-1 du code de Penvironnement. :
Article 68. - Déchets traités ou éliminés a Fintérieur de Pétablissement

Toute élimination de déchets dans enceinte de Pétablissement est interdite.

Article 69. - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2003 relatif au contrdle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret du 30 juillet 1998 susvisé. La ilste mise &
jour des transporteurs utilisés par "exploftant est tenue 2 Ia disposition de I"Inspection des installations classees

CHAPITRE 2. DECHETS PRODUITS PAR I’ETABLISSEMENT

Article 70. - Disposition générale'

Une procédure interne 2 U'établissement organise la collecte, le tri, Ie stockage temporaire, le conditionnement, le transport, et
e mode d'élimination des déchets.

Arxticle 71. - Nature des déchets produits

La liste des principaux déchets produits, leur référencement dans la nomenclature des déchets prévue par le décret du 18 avril
2002 susvisé, leur quantité annuelle moyenne et le mode de traitement est conforme au tableau ci-aprés, sous réserve des
dispositions de I'alinéa sutvant.

Toute modification de la liste de ces déchets est préalablement portée a la connaissance de I'Inspection des installations
classées, -qui pourra conditionner cette modification au respect de prescriptions complémentaires pris dans les formes prévues
par Particle 18 du décret du 21 septembre 1977 susvisé.

. . . Quantité moyenne .
Code Earopéen Type Désignation du déchet annuelle (tonnes) Mode de traitement
0801 11* DID | | Petnture périmée 73 Incinération avec récupération d'énergie N
0801 11* DI Diluant de penture 7.3 Regroupement
08 01 11# DID | Peinture et solvant 2,1 " | Regronpement
0801 11+ DiD Solvant ringage peinture {fiits) 38 Valorisation
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Code Européen ] Type + Désigaation du déchet - S:::gt'i lz::g ::;:)e Mode de traitement
680113* DD Boues de peinture ) 6068 Incinération avec récupération d'énergie
0803 17* biD Cartouche d'imprimante jet d'encre ‘ 0,3 Valorisation ' ‘
08 64 09+ b Fut et fond mastic P2 15,7 Incinération avec récupération d'énergic
080405% I DID Mastics chiorés 301 .| Incinération avec récupération d'énergie
08 04 09* DID Mastic non chioré, non époxy - 72,7 Incinération avec récupération d'énergie

120101 DIB Chute de t6le ) 389204 . Valonsation

1201 01 DIB | Déchet tle, rebuts 28184 Valorisation

1201 01 DIB Tote (Bobine} - 50,2 Valorisation

120103 DB  {Cuive - 5,2 Valorisation
1201 12* biD Cire liquide (P3) : 298 Valorisation
1201 i2* bR Graisse - 03 Incinération avec récnpération d'énergie

120199 [3)133 Ean + mousse incendie : 8,7 Incinération avec récapération d'énergie |
13 01 05+ DID Eaux + huiles 1384 Incinération avec récupération d'énergie
13 02 05* DID | Huiles usagées ' _ 32,1 Valorisation
1305 02* Db Boue d'hydrocarbure séparateur 1,6 Incinération avec récupération d'énergic
1307 03+ DI | Essence + gasoil B - 0.4 Incinération avec récupération d'énersic
406 63* DD Solvants de nettoyage - 1564 Valorisation
14 06 03* 3)1) Solvants de nettoyage (vrac) 1815 Valorisation

1501 g1 DIB Carton -1186,6 Valorisation

1501 01 DIB | Papier 51,5 Valorisation

150102 DIiB Housse plastigue 16,8 Valorisation

150103 DIB Palettes : 502 ‘Valorisation

150803 DB Palettes bois 728.6 Valorisation
1501 10* DiD Emballage souillé inflammable 9.2 Valonsation
1501 10+ DiD Emballage métaltique souitlé inflammable 56,6 Valorisation
1501 10* | DD Embaliage plastique vide souillé 18,6 - Valorisation
1501 19* DID Embaliage souilté 14,6 ' Incinération avec récupération d'énergie |

16 01 03 DIB | Pneus usagés. 38 Vatorisation '
1601 14* Dip Antigel 62 Incinération avec récupération d'énergic-
1601 14* DiD Eaux glycolées E 1.9 REG
16 01 14* DI Eau + Glycol + Hydrocarbure . 49 Incinération avec récupération d'énergie

1601 19 bDiB Plastique pidce auto - 71,2 Valorisation
1602 10* DiD Déchets PCB 50 incinération avec récupération d'énergie
166213* | DID gﬁéiﬁﬁﬁf:};i‘; dequipements Electriques 38 | Valorisation
16 05 04* DD Adrosol vide ef plein 0.4 Prétraitement
16 05 66* DiD Produits chimiques périmés inflammable 0.8 | Incinération avec réoupération d'énergie
1606 01+ DD Batterie auto 14,3 Valorsation '

1669 02 ‘ DID Tubes DCO 0,2 Incmération avec récupération d'énergie
18 01 03* biD Déchet d'infirmerie 03 Incinération sans récupération d'énergie
190205 | DID ?i‘:;‘;smhin‘f;ue Station  dépuration 4591 | Mise en décharge CETI
1908 13* DID Boue Station d'épuration biologique i29.0 Incinération avec récupération d'énergie

190905 bis Résimes Echangeuses d'ions 6,2 - } Incinération avec récupération d'énergie
20 01 21% DD Tube néon 22 Valorisation
200t33*  PDID | Piles en mélange ‘ 06 PC
2001 38 biB Bois cassé 246,1 Valorisation .

2003 03 DIB Déchets de balayage de routes 34 Incinération avec récupération d'énergic
12 61 09+ DID | Haile Soluble 0.2 Regroupement ’ ’
501 11* DiD Emballage métalligue souilié 4,1 Valorisation
170601 biD Amiante liée | : 0,6 REG

Lépende
- DIB : déchet indusiriel banal ;
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- DID: déchet industriel dangereux.

Article 72. - Caractérisation des déchets

Les déchets produits, qu’ils soient dangereux, non dangereux ou inertes, font I’objet d’une caraciérisafion initiale et d'une
vérification périodique de conformité, établies selon les normes ou réglementations en vigueur. Les caractéristiques des
déchets doivent étre conformes aux conditions d’acceptation dans la filiere &’ élimination envisagée.

La vérification de conformité est annuelie.

Cette caractérisation et Phistorique associée sont tenus a la disposition de I’Inspection des installations classées.

Article 73. - Elimination

Les déchets ne peuvent étre ¢liminés ou recyclés que dans une installation classée autorisée ou déclarée & cet effet au titre de fa
législation relative aux instalations classées. 11 appartient 4 l'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve dune étimination
correcte, a la demande de I’Tnspection des installations classées, .

Dans ce cadre, i est en mesure de justifier Ie caractére ultime de ses déchets, au sens de Iarticle L541-1 du code de
Penvironnement des déchets mis en décharge.

Toute incinération de déchets, de quelgue nature quils soient, 4 I'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la
législation relative aux installations classées est interdite.

Les dispositions du présent article s’appliquent sans préjudice de la réglementation pouvant s’appliquer & certains déchets,
précisée a article suivant. '

Article 74. - Dispositions spécifiques a certains déchets

Les déchets d’emballage visés par le décret du 13 juillet 1994 susvisé sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre

<

action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Iénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret du 21 novembre 1979 et .2 Parrété du 28 Janvier 1999
susvisés. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de ’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB (polychlorobiphényles).

Les piles et accumulateurs usagés doivent éire éliminés conformément aux dispositions du décret du 13 juillet 1994 susvisé et
de Particle 8 du décret du 12 mai 1999 susvisé. -

Article 75, - Autosurveiilance .

En complément des dispositions de Parrété du 20 décembre 2005 susvisé, Pexploitant tient un registre sur lequel seront
reportées les informations suivantes : . :

- codification selon la nomenclature des déchets prévue par le décret du 18 avril 2002 susvisé ;

- type et quantité de déchets produits ;

- opération ayant généré chaque déchet :

- nom des enfreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets ;

- date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;

- nom et adresse des centres d'élimination ;

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination.

Ce registre est tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

Dans le mois suivant chaque trimesire écoulé, un bilan des déchets produits pendant ce trimestre sera transmis a PInspection
des installations classées. Il reprend notamment - :

- la désignation des déchets,

- le code selon la nomenclature précitée,

- les quantités produites en tonnes,

- Torigine des décheits,

- le nom des transporteurs,

- la dénomination de Péliminateur et le cas Schéant de I'intermédiaire,

- lemode de traitement selon la codification susvisée,

Ce bilan est transmis dans les formes prévues par arrété du 20 décembre 2005 susvisé. I1 est accompagné du récapitulatif des

actions entreprises par I"exploitant pou réduire ses déchets ainsi que de I’indicateur suivant, calculé sur Ia période considérée :
- quantité de déchets produits par véhicule. Un bilan des évolutions est dressé 2 cette occasion.




ARRETE PREFECTORAL D’_AUTORISAT!ON MCA 2007

TITRE VI - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 76. - Aménagemems

" L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & Porigine de bruits transmis
par voic aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou
de constituer vne nuisance pour celle-ci.

Les prescrtptmns de Yarrété du 23 janvier 1997 susvisé ainsi que les régles technigues annexées 3 la circolaire du.23 }uxlIet

1986 susvisé sont applicables.
Article 77. - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et Ies engins de chantier utilisés 4 intéricur de T’établissement, et
susceptibles de constitner une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier

doivent répondre aux dispositions du décret du 23 janvier 1995 susvisé.
Article 78. - Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirdnes, avertisseurs, haui-parleurs ...} génant pour ke
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 79. - Valeurs Limttes d’émergence

Les émissions sonores de I’établissement ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée :

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones 4 émergence réglementée (incluaut le bruit de

Emergence admissible pour la période allant
de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admyissible pour 12 période allant
de 22h 3 Th, ainsi que les dimanches et jours

Pétablissement) fériés
Supéniewr 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 3 45 dB(A) 64B(A) AdB(A)
Supéricur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A}

Les valeurs admissibles d'émergence ne s'appliquent, dans les zones & émergence réglementée considérées, qu'au-deld d'une

distance de 200 métres a partir des limites du site.
Article 80. - Niveaux acousthues

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser sur 'ensembie de la limite de propnete de 1’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de 1a journde :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Points de mesures Allant de Th & 22h, Alant de 22h & Th,
{sanf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériésy
Ensemble de la limite de propriété 65 dB{A) 55 dB(A)

Article 81. - Points de mesures

Les points de mesure représentatifs en limite de propriété ainsi que dans les zones 4 émergence réglementée sont transmis &
I"Inspection des installations classées avec Ia justification de leur choix, sous un mois 4 compter de la notification du présent
arrété.

CHAPITRE 3. MODALITES DE CONTROLES

Article 82. - Contrdle périodique des niveaux sonores

L L’exploitant fait réaliser, au moins tous les 3 ans et 2 ses frats, des mesures des niveaux d’émission sonore de son
€tablissement par une personne ou un organisme qualifié. Ces mesures se font, au minimum, en limites de propriété ainsi que
dans les zones 4 émergence réglementée.

I Les points de mesures prescrits ci-dessus peuvent étre modifiés, sous réserve de Paccord de Plnspection des installations
- classées.
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Le protocole de mesures est soumis & ’avis de I'Inspection des installations classées.

Les résultats et P'interprétation des mesures sont adressés a I’Inspection des installations classées, dans le mois suivant leur
réalisation. :

Article 83. - Controles spécifiques

L’Inspection des installations classées se réserve le droit de demander des contrdles ponctuels, voire une surveillance
périodique, de fa situation acoustique du site, par une personne ou un organisme qualifié, dont "identité lui est communiqué au
plus tard un mois avant 1a réalisation des contréles. Les frais sont supportés par Pexploitant.

Les points de mesures et le protocole de mesures sont définis et communiqués 2 PPInspection des installations classées dans les
mémes conditions que le contrble périodique prévu a P'article précédent.

Article 84. - Exploitation des résultats

Si les campagnes de mesures prévues aux articles précédents révélent des non-conformités aux valeurs limites définies au
chapitre 2 du présent titre, exploitant est alors tenu de proposer a I'Inspection des installations classées, dans les trois mois
suivant la réalisation des mesures, des actions de réduction des nuisances  1a sources ou des actions correctives, associées 3 un
échéancier de mise en ceuvre. '

Article 85. - Controle des actions de réduction des nuisances sonores

Toute medification réalisée par Pexploitant en vue de réduire les nuisances sonores doit faire I'objet d’une -campagne de
mesures spécifique afin d’en vérifier Pefficacité. -

CHAPITRE 4. DISPOSITIONS PARTICULIERES

Article 86. - Comumodité du voisinage

L’exploitant est tenu de prendre les dispositions nécessaires 4 Ia réduction des nuisances causées sur le voisinage, dans les
conditions prévaes par I’étude d’impact du dossier dcposé en appui de sa demande d’amtorisation faisant I'objet du présent
arrété. :
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TITRE VII - PREVENTIdN DES RISQUES ACCIDENTELS

CHAPITRE 1. PRINCIPES DIRECTEURS

Article 87.-

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. I organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obfenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a Ia remise en ¢tat du site aprés Fexploitation. : : )

11 met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fapplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 2. CARACTERISATION DES RISQUES

Article 88. - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I”établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents hui permettant de connaifre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dams les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par larticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Fexploitation des instailations en tient compte. '

L’inventaire et I’état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans 'établissement (nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par Ia réglementation en vigueur est
constamment tenu 3 jour.

Cet mventaire est tenu 4 fa disposition permanente des services de secours et de VInspection des installations classées.
Article 89. - Zonage des dangers internes 2 ’établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre 4 Porigine d’incendie, d'émanations -toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée. :

Ces zones sont matérialisées par des moYens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 3 observer sont indiquées a I'entrée de
ces Zzones et en tant que de besoin rappelées i lintériewr de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de
secours s’ils existent.

CHAPITRE 3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 99. - Accés et circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 2 Pintérieur de I'établissement. Les régles sont portées 2 la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagees pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficuits, s '

L'établissement est cfficacement cléturé sur fa totalité de sa périphérie.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de Pautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site {chemins carrossables,...} pour les
moyens d'intervention.

Article 91. - Gardiennage et contréle des accas
. Toute personne étrangére 4 I’établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes
présentes dans Pétablissement. '

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et Ia fréquence des contréles a
effectuer.
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Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techmquement
competente en matiére de sécurité puisse éire alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant les
périodes de gardiennage.

_Article 92. - Caractéristiques minimales des voies

Article 93. - Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir detecter rap:dement un départ d'incendie et sopposer ala
propagation d'un incendie.

Les bamnents ou locaux susceptibles d’étre "objet d’une explosion sont sufﬁsamment elotgnes des autres batunents et unités
de Pinstaliation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont presents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et proteges vis
& vis des risques toxiques, d’incendie et d’explosion.

A Yintérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du persennel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 94. - Installations dlectriques — mise a la terre

Les mstallations électriques doivent étre concues, reahsees st entretenues conformément 2 la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont appl icables.

La mise 4 la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre Ia foﬁdre’ :

Le matériel €lectrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 4 ses spécifi fcations techmques ’
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de P'ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par uvn organisme
competent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace -
€crite des €ventuclies mesures correctives prises.

Article 95. - Zones 2 atmospheére explosible

Les dispositions de Tlarticle 3 de Varrété du 28 juillet 2003 susvisé sont applicables a fensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est perte & la connaissance de I’organisme
chargé de 1a vérification des installations électriques.

- Le matériel électrique mis en service a partir du ler janvier [981 esi conforme aux dispositions de Farrété précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles suscept;b}es d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et relides par des laisons éguipotentielies.

CHAPITRE 4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 96. - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations-
dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et F'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes ou modes opératoires définissent notarnment - la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détait et
les modalités des vérifications & effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles,
4 la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon 2 vérifier que I'installation reste conforme aux
dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par exploitant ou dans les
modes opératoires.

Sans préjudice des procédures prévues par le code de l'environnement et par le systéme de gestion de I'entreprise, toute
opération délicate sur le plan de la sécurité fait Iobjet dune analyse de risque préalable et est assurée en présence d’un
encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles ou modifiées est précédée d'une réception des travaux attestant que les installations sont
aptes & étre utilisées.
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Article 97. - Vérifications périodiques

i = .
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font fobjet de vérifications périodiques. H convient, en
particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par Iexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de finstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
T'installation. ' ' : : :

Article 98. - Interdiction de feux

11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie on d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d’intervention spécifique.

Article 99, - Formation du personnel
Outre Yaptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,

regoivent une formation sur les risques mhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises powr vérifier le nivean de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises
e euvre, : '

- les explications nécessaires pour la bonme compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité, :

- un entrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de Ja sécurité et 3 Fintervention
‘ sur celles-ci, - : :
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face
au danger.
Article 100.-  Travaux d’entretien ef de maintenance

Tous Ies travaux dlextension, modification ou maintenance dans les instaflations ou A proximité des zones 2 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et
de surveillance & adopter. .

 Les travaux font F'objet d'un permis délivré par une personne dfiment habilitée et nommeément désignée.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les leux destinée a
vérifier le respect des conditions prédéfinies. '

A Tissue des travaux, uné réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et F'évacuation du matériet de chantier < la
disposition des instalfations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire 'objet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a ’établissement n’interviennent pour tout travaux ou intervention
qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation dune entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des conirdles réalisés par
I'établissement. ‘
En outre, dans le cas d'intervention sur des €quipements importants pour la sécurité, 'exploitant s’assure :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurde.
Article 101.-  Contenu des permis de travaii et de feu

Le permis rappelle notamment ;
- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
- Ia durée de validié,
- la natare des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utifisé,
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- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, 1a mise cn sécurité des instailations, © = =

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

CHAPITRE 5. FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
' PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 102. - Liste des Eléments importants pour la séeuriié

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, Ia liste des facteurs importants pour la sécurité. 1} identifie 4 ce titre
les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de mafiriser une dérive dans toutes
les phases d’exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...)
susceptible d’engendrer des conséquences graves pour homme et Penvironnement

Cetie liste est tenue 4 la disposition de Finspection des installations classées et réguliérement mise a jour.
Article 103.-  Domaine de fdnctionngment sur des procédés

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des patamétres qui déterminent la sireté de fonctionnement
des instaflations. I met en place des disposttifs permettant de maintenir ces paramétres dans les plages de fonctionnement sir.
L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages de
fonctionnement sir. Le déclenchement de P’alarme entraine des mesures automatigues ou manuelles appropriées 2 la correction
des dérives. :

Article 104. - Facteurs et dispositifs importants pour la sécurité

Les dispositifs importants pour la séenrité, qu'ils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et de fiabilité
éprouvées. Ces taractéristiques doivent étre €tablies 4 l'origine de Finstallation, et maintenues dans le temps. Leur domaine de
fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent &tre connus de Fexploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére  résister aux contraintes spécifiques lides aux produits manipulés, a Texploitation et &
Fenvironnement du systéme (choc, corrosion, )k

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systémes de trapsmission et de traitement de Finformation est automatiquement
détectée. Alimentation et transmission du signal sont 4 sécurité positive. - '

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance et de s'assurer
périodiquement, par test de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus an niveau de fiabilité décrit.dans I'étude de dangers, en ¢tat de
fonctionnement selon des procédures éerites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d’indisponibilité d’un dispositif ou élément d'un dispositif important pour Ia sécurité, I"installation est arrétée et mise en
sécurité sanf si exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il Jjustifie Pefficacité et la disponibilité.
Article 105. - Systémes d'alarme et de mise en sécurité des installations

Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d’alarmer le personnel de
surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le
voisinage et I’environnement.

Les dispositifs utilisés 2 cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit étre justifiée et
faire 'objet de mesures compensatoires,

Les systémes de mise en sécurité des installations sont 3 sécurité positive,

Les actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues inopérantes par-
action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant 2 la mise en sécurité, sans procédure préalablement définie.

Article 106. - Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concemné ait immédiatement connaissance de
toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire enregistrés en continu et &quipés
d'alarme.

Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrdle.
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Sans préjudice de la protection de persomnes, les salles de controle des unités sont protégées contre les effets des accidents
survenant dans leur environnement proche, en vue de permettre la‘mise en sécurité des installations.

Article 107. - Surveillance et détection des zones de dangers

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et Ienvironnement sont munies de
systémes de détection ct d’alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques 4 assurer.

L'implantation des détecteurs résulte dune étude préalable permettant d’informer rapidement le personnel de tout incident et
prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des mnstallations, les conditions météorologiques, les points sensibles
de I'établissement et ceux de son environnement. :

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destines 2
maintenir leur efficacité dans Ie temps. '

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédétenmines : ,
- des dispositifs d*alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de Pinstallation,
- unemise en sécurité de Pinstallation selon des dispositions spécifides par I"exploitant.

La surveilfance d'une zone de danger ne repose pas sur un senl point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'wn des seuil donne Feu 3 un compte rendu écrit tenu 4 la disposition de
Pinspection des instaltations classées. :

La remise en service d'une instatlation arrétée 3 la suite dune détection, ne peut étre décidée que par une personne délégude a
cet effet, aprés examen détailié des installations, et analyse de la défaiflance ayant provoqué Falarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en parfait état de fonctionnement et
accessibles en toute circonstance. '

Article 108. - Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en position de
sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale. '

Les réseaux éleciriques -atimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

Article 109.-  Utilités destinées 4 Iexploitation des installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture on la disponibilité des utilités qui permettent aux mstaflations de fonctionner
dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant  la mise en sécurité ou 4 f'arrét durgence
des installations.

CHAPITRE 6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 110. - Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement i toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement anssi souvent
que le justifieront les conditions d’exploitation. -

Les vérifications, les opérations d’eniretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire spécial tenu 2 la
disposition de I’Inspection des installations classées.

Article 111. - Etiquetage des substances et préparations dangerenses

Les fiits, réservoirs et autres embaliages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un vohune supérieur 2 800 1
portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et e symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 112, -  Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité
de rétention dont e volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associds.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a: . .

- dansie cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de fa capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de 1a capacité totale des fiits, 7
- dans tous les cas, 800 | minimum ou ¢gale 2 a capacité totale lorsque celle-ci est inféricure 3 800 1.

La capacité de réfention est étanche aux produits qu'elie pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrdlée a tout moment. I en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence. :

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent ancun
moyen de vidange par simple gravité dans le résean d'assainissement ou le milieu naturel. '

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et e sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par
les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ¢limination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météorigues. '

Article 113. -  Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir éire contrlée 2 tout moment:
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereunse. : s

Les canalisations doivent &tre installées 4 l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécanigues,
physiques, chimiques ou électrolytiques. 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et
les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 114. - Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour Penvironnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans les conditions prévues par I"arrété du 22 juin 1998 susvisé. Le stockage enterré
n’est autorisé que dans des réservoirs installés en fosse maconndée ou assimilés (ex : paroi 4 double enveloppe), dans le respect
des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 115. - Stockage sur-les lieux d’emploi

Les mati¢res premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permetiant leur fonctionnement
normal.

Article 116.-  Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides i des rétentions dimensionnées selon
les régles de art. Des zomes adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des veéhicules de transport de
mati¢res dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Yintérieur de Fétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles,




ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION MCA ' ) 2007

Article 117.~  Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairerment la filidre déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien paturel s’exécute dans des conditions
conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7. MESURES DE PROTECTION CONTRE L’INCENDIE

Article 118.-  Protection contré la foudre

L’exploitant respecte les dispositions de Parrété du 28 janvier 1993 susvisé.

Arﬁcle 119.-  Moyens de secours

L Accessibilité

Une voie de 4 métres de largeur et de 3 m 50 de hauteur fibre en permanence doit permetire la circuiaﬁon des engins des

services de lutte contre Pincendie sur le demi-périmétre au moins de chaque installation. Les voies en cul-de-sac disposeront
d’une aire de manceuvre permettant aux engins de faire demi-tour. . '

Les parties de voie permettant la mise en station des échelles aériennes respectent les conditions suivantes :
- longuewr minimale ; 10 métres ;
- largewr libre hors stationnement : 4 métres ;
- i)ente maximum - 10% ;
- ésistance a poingonnement : 100 kN sur une surface circulaire de 6,20 metre de diamétre,
1. Moyens de défense contre les incendies 7
Un réseau de poteaux d'incendie dont les débits moyens sont de Fordre de 300 m3/h contribuent 3 la défense incendie.
Tous points des installations doivent se situer & moins de 200 métres d'un poteau incendie.

Les moyens de défense incendie, tels que les systémes d’extinction automatique a eau, sont adaptés aux risques et, au
minimum, respectent les dispositions descriptives prévues par 'étude des dangers du dossier de demande d’awtorisation
d exploiter.

Notamment, une réserve de 2 000 m3 est disponible pour P'alimentation des systémes d’extinction automatique (sprinklers).

Des extincteurs sont disposés en nombre et capacité appropriés aux risques. Ces appareils sont Judicieusement répartis, visibles
et accessibles en toutes circonstances, dans le respect du code du travail.

Des robinets d’incendie armés sont installés conformément aux normes NF S 61 201 et S 62 201. Iis doivent &tre placés a
proximité des issues. Leur choix et leur nombre doivent étre tels que toute la surface des locaux puisse étre battue par Paction
simultanée de deux lances au moins (tenir compte des aménagements intérieurs),

Des matériels spécifiques adaptés aux risques (maSques, combinaisons...} sont également prévus.

Le personnel est initi€ 4 la manceuvre des moyens de secours.

HI. Dégagement

La conception des dégagements respecte le code du travail.

Les issues normales et de secours sont signalées et balisées ; elles doivent étre libres d’accés en permanence.

Les zones de travail et stockages sont délimitées de maniére 4 garantir des dégagements libres, avec deux allées principales.
Les dégagements et les issues sont fléchés, signalés et balisés par un marquage au sol.

IV. Isolement intérieur

Le magasin de produits chimiques est isolé au moyen de parois coupe-feu de depré 2 heures et d’un bloc porte coupe-feu de
degré 1 heure. -

V. Désenfumage

Pour Jes batiments, dont Ia demande de permis de construire est postérieure au 1% janvier 1993et qui abritent sur plus de 300
m?* des postes de travail, des exutoires représentant le 1/100&me de Ia superficie mesurée en projection horizontale seront posés
pour permettre Yévacuation des fumées et gaz chauds. lls doivent posséder une commande automatique, doublée dune
commande manuelle accessible du sol et située a proximité des issues.

Des cantons sont constitués et les commandes de désenfirmage sont regroupées par canton.

En cas de désenfumage mécanique, le débit sera calculé sur la base de 1 métre cube par seconde et par 100 métres carrés.
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Les régles techniques d’exécution respectent Pinstruction technique n°246 susvisée.

VL Electricité - chauffage q "

Les instaHations électriques et thermiques sont réalisées conformément aux normes et textes réglementaires en vigueur.

Un éclairage de sécurité est installé conformément aI"arrété du 26 fEvrier 2003 susvisé,

VIL Signalisation | 4 |

La norﬁe NF X 08 003 relative 2 i'e_mploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliquée conformément a I'arrété du 4
aofit 1982 susvisé afin notamment de signaler les ernplacements -

- des moyens de secours,

- des stockages présentant des risques,
- des locaux 4 risques,

- des boutons d'arrét d'urgence.

CHAPITRE 8. ORGANISATION DES SECOURS

Article 120.-  Plan de secours

L'exploitant tient 3 jour un plan d'intervention interne (P.LL), qui définit les mesures d'organisation, les méthodes
d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
Penvironnement. It en assure 1a mise 2 jour permanente. '

Le plan est transmis au : _

Chef du Service interministériel régional des affaires civiles et économiques de défense et de protection civile,

- Directeur régional de Vindustrie, de Ja recherche et de Penvironnement {en 2 exemplaires),
- . Directeur du Service départemental d'incendie et de secours, '
Chef du Centre de secours de Valenciennes. '

Le préfet du Nord peut demander Ia modification des dispositions envisagées, s”il Pesthme nécessaire.
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TITRE VIII - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1. DISPOSITIONS COMMUNES

Article 121. - Champ dapplication

Les dispositions du chapitre 2 du présent titre s’appliquent tant aux installations et activités sournises 4 déclaration ou
autorisation, listées a Particle 3. ‘ :

Article 122. - Prescriptions particuli¢res applicables

Les prescriptions prévues pour les différentes activités et installations visées au chapitre 2 s’appliquent sous réserve de
prescriptions contraires ou plus contraignantes prévues par le présent arrété préfectoral. '

Les activités et mnstallations visées au chapitre 2 respecte par ailleurs les dispositions descriptives prévues par le dossier de
demande d"autorisation d’exploiter susvisé. :

Lorsque des activités ou installations classées sont regroupées au sein d’un méme local ef que les prescriptions spécifiques 3
chacune de ces activités, prévues au chapitre 2, sont différentes, les prescriptions garantissant lé plus haut niveau de sécurité
s’appliquent. ' :

Article 123. - Justification du respect des prescriptions

L’exploitant est en mesure de justifier, sur demande, a P'Inspection des instailations classées, le respect des prescriptions
prévues au présent titre. '

Article $24. -  Demande de modifications

57l sonhaite modifier une prescription visée par un des articles du chapitre 2 du présent titre, ’exploitamt doit faire une
demande préalable au préfet du Nord, en poriant en copie IInspection des installations classées. L’exploitant apporte tous les
¢léments justificatifs requis pour justifier Ia modification des prescriptions ainsi que les mesures compensatoires associées.

Ce porter & connaissance s*établit dans les formes prévues 2 Particle 8.
Article 125.-  Audit de conformité

-L’exploitant justifiera, aupreés du préfet du Nord et de PInspection des installations classées, dans un délai n’excédant pas un an
& compter de la notification du présent arrété, fa conformité de ses installations et activités aux prescriptions du chapifre 2 ainsi
qu'au dessier de demande d’autorisation d’exploiter. Dans ce cadre, il powra, en tant que de besoin et sur fa base d’un
argumentaire circonstancié, recourir 2 Particle 124, o

CHAPITRE 2. DISPOSITIONS SPECIF IQUES AUX ACTIVITES OU INSTALLATIONS
- EXPLOITEES : _ -

SECTION L. - ACTIVITES ET INSTALLATIONS DIVERSES

Article 126.-  Emploi ou stockage de substances et préparations toxiques relevant de la rubrique 1131-2-b de 1a
nomenclature des installations classées

L’exploitant respecte les dispositions prévues par I'arrété du 13 juillet 1998 susvisé.

Article 127. - Chioroﬂuoroéarbmes—, halons et autres carbures et hydrocarbures halogénés (rubrique 1183-1-a de fa
nomenclature des installations classées) :

L’exploitant respecte les dispositions prévaes par Parrété du 2 avril 2002 susvisé.
Article 128. - Dépét de liquides inflammables (rubrique 1432-2-a de la nomenclature des instailations classées)
L’exploitant respecte les dispositions prévues par I’arrété type associé 4 la rubrigue n°253 susvisé.

Article 129. - Mélange et emploi de liquides inflammables (rubriques 1433-A-a et 1433-B-b de la nomenclature des
installations classées)

L’exploitant respecte fes dispositions prévues par arrété du 20 avril 2005 susvisé.

Article 130. - Installations de remplissage ou de distribution de liquides inflammables (rubrique 1434-1-b et 1434-2 de Ia
nomenclature des installations classées)

L’exploitant respecte les dispositions prévues par I'arrété du 7 janvier 2003 susvisé.
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Article 131. - Travail mécanique des métanx (rubrique 2560-1 de Ia nomenclature des installations classées)
L’exploitant respecie les dispositions prévues par I'arrété &u 30 juiﬁ 1997 susvisé. _

Article 132. - Activités relevant de fa rubrique 2565-2-a de la nomenclature des installations classées

L exploitant respecte les dispositions pr_évnes par I"arrété du 30 juin 2006.susvisé.

Article 133.-  Installations de combustion (rubrique 2910-A-1 de Ia pomenclature des installations classées)
L’exploitant fespecte les dispositions prévues par Parrété du 25 juillet 1997 susvisé. |

Article 134. - Installations de réfrigération et de compression (rubrique 2920-2-a de la nomenclature des‘iﬁéialléﬁbns
classées) _ S

L’exploitant respecte les dispositions pré'vues par Parrété type associé & la rubrique n°361 susvisé.
Article 135.-  Activités relevant de ia rubrique 2940-1-a et 2940-2-a de la nomenclature des installations classées
L’exploitant réspecte les dispositions prévues par Parrété du 2 mai 2002 susvisé.

Article 136.-  Utilisation de composants contenant des polychlrobiphényles ou des polychloroterphényles (rubrique 1180-1
de la nomenclature des installations classées)

L’exploitant respecte les dispositions prévues par I"arrété type associé & ia rubrique n°355-A susvisé.

L’exploitant tient & jour et a disposition de P'Inspection des installations classées Ia liste des transformateurs contenant des
PCB ou des PCT, présents sur son site, '

L’¢limination des transformateurs présents sur le site a la date de notification da présent arrété est conforme aux termes du
plan d'élimination particulier de PCB/PCT, élaboré par Ie groupe RENAULT et validé Ia commission PCB/PCT.

Ce plan et le suivi associé sont tenus 4 la disposition de PInspection des instatiations classées.

Tous les appareils contenant des PCB on des PCT devront étre éliminés avant le 31 décembre 2010. _
Article 137. - Stockage de gaz inﬂa_mmabl_es liquéfiés (rubrique 1412-2-b de la nomenclature des installations classées)
L exploitant respecte les dispositions prévues par I"arrété du 23 aodt 2005 susvisé.

Arvticle 138.-  Remplissage et distribution de gaz inflammables liquéfiés {rubrique 1414-3 de la nomenclahwe des
installations classées) . i

L’exploitant respecte les dispositions prévues par Parrété du 24 ao0t 1998 susvisé.
Article 139. - Stockage ou emplo: d’acétyléne (rubrique 1418-3 de la nomenclature des installations classées)
L’exploitant respecte les dispositions prévues par Varrété du 10 mars 1997 susvisé.

Article 140. - Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces mectalliques et plastiques par des procédés utilisant des liquides
organohalogénés ou des solvants organiques (rubriques 2564-2 et 2564-3 de ta nomenclature des installations classées)

L’exploitant respecte les dispositions prévues par Parrété du 21 jhin 2004 susvisé,

Article 141. - Stockage de preumatiques et de pitces plastiques (rubrique 2663-2-b de la nomenclature des installations
classées)

L exploitant respecte les dispositions prévues par I"arrété du 14 janvier 2000 susvisé.

- Article 142. - Installations de refroidissement par dispersion d’cau dans un flux d’air (rubriqﬁe 2921-2 de la nomenclature
des installations classées)

L’exploitant respecte les dispositions prévues par Parrété du 13 décembre 2004 susvisé.

Le nettoyage et la désinfection annuelle prévus au chapitre 4.3 du titre If de Pannexe [ de Parrété précité doivent avoir Heu tous
les 12 mois, sanf dans le cas prévu au méme chapitre.

Article 143. - Ateliers de charges d’accumulateurs (rubrique 2925 de la nomenclature des installations classées)
L’exploitant respecie les dispositions prévues par I"arrété du 29 mai 2000 susvisé.

Article 144 - Atefiers de réparation et d’entretien de véhicules (rubrique 2930-1-b de la nomenclaiure des installations
classées)

L’exploitant respecte les dispositions prévues par Parrété du 4 juin 2004 susvisé.
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TITRE IX - SURVEILLANCE DES E._MISS'IONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 1. BILAN PERIODIQUE

Article 145. -  Bilan de fonctionnement

L’exploitant réalise et adresse au préfet du Nord le bilan de fonctionnement prevu & Particle I? 2 du 21 septembre 1977
susvisé. Le bilan est & fournir, au plus tard, dans les 10 ans suivant la notiﬁcatmn du present arrété & Pexploitant,
conformément aux termes de Parrété du 29 juin 2004 susvisé.

Le bilan de fonctionnement, qui porte sur l’ensemble des installations du site, en prenant comine référence "étude d’lmpact
contient notamment :

- une évaluation des prmc:paux effets actuels sur les intéréts mentionnés a Tarticle L.511-1 du code de
I’environnement ;

~  une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rappon
aux meilleures techniques disponibles ;

- les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours dé la période décennale passée |
- Pévolution des flux des principaux polluants aw cours de la période décennale passée ;
- les conditions actuelfes de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont Pu porter attemte aux intéréts
mentionnés a Particle L. 511-1 du code de 'environnement ;

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposmon ne concerne pas les instaltlations qui ont remphi
cette condition dans leur demande d'antorisation).

CHAPITRE 2. CONTROLES ET ANALYSES A L’ INITIATIVE DIE IINSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES
Article _146‘ - Contréleé spécifiques & i’initiaﬁ;re de I’Inspection des installations classés

[ndépendamment des controles explicitement prévus par le présent amété, Pinspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, que des contrles, des prélévements et analyses spécifiques soient effectués par un organisme dont
te choix est soumis a son approbation il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire. '

* 1l peut également demander le contréle de Pimpact sur le milieu récepteur de Factivité de T'exploitant.
Les frais occasionnés par ces opérations sont 3 la charge de T'exploitant.
Article 147. -~ Contrdles inopinés

E’Inspection des installations classées peut demander 3 tout moment la réalisation, par un organisme tiers choisi par lui-méme,
de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux
sonores.

Les frais occasionnés par ces contrdles, inopinés ou non, sontala charge de l'exploitant.

Article 148. - R.egistre.des émissions polluantes

L’exploitant déclare ses émissions polluantes dans les conditions prévuies par Parrété du 24 décembre 2002 susvisé.
Article 149. - Registre régional des émissions poluantes des instatations classées

L’exploitant satisfait aux demandes de I'lnspection des installations classées relatives' 4 la déclaration de ses émissions
polluantes, daus le cadre de I’enquéte annuelle régionale portant sur les émissions polluantes des installations classées.

Les conditions de réalisation et les échéances assocides sont portées a la connaissance de I’exploitant par Pinspection des
mstallations classées.
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CHAPITRE 3. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
- DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES ' :

SECTIONI. - AUTOSURVEILLANCE DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 150. - Paramétres surveillés et fréquence d autosurveillance
L Installations de combustion

L'exploitant réalise I"autosurveillance des rejets des installations de combustion visées par le tive 111 du présent arrété, en ayant
recours & un organisme agréé par le ministre de T'environnement, conformément aux dispositions suivantes - .

Paramétres
Pébit
Poussiéres
Teneur en oxygéne
Oxyde de soufre
Oxyde d’azote

Fréquence

Tous Jes 3 ans

Ces contréles sont effectués selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque
les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme

EN 13284-1 doivent &tre respectées.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimate d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du fonctionnernent
de V'instaliation. : '

Le premier contrdle est effectué six mois au plus tard aprés la notification du présent arrété. A cette occasion, les teneurs en
monoxyde de carbone sont réglementés.

il Aum_as installations

Les fréquences de conlrbles en sortie de chacun des ¢missaires visés & amnexe 3, pour chacun des paramétres Hstés ci-
dessous, sont les spivanies :

Concentrations maximalés (en Tacinérateats Traitement de Appli.catitm des Appﬁeati.on des . Brﬁ‘leuris'des
mg/Nm3 sauf pour I’02) surface peintures mastics étuves
Debit Annuet ~ Annuet Annuel Annuel Annuel
02 (%) Asnnuel Anmel . - Armuel Annuel A
Poussiéres Annuel Annuel - Annuel Anmnuel
NOX (eq. NO2) Anngel Annuet - - Annuel
502 Annuek Annuet - i - Annuel
CO ’ Annuel . - . ) - Annuel
CH4 Anmnuel - B - Annue}
HCI Annuet - - - -
HF (exptimé en F) - ‘ Annuel B - -
COV en C total (n () 5)) I -
SHCr+CotCutMmtNi+V+Zn - Annuel - - _ -
Pb - ' - ' - - -
Cd+Hg+T1 - - - . -
Ni - Annuel - - -
CN - Annuel - - -
Acidité (exprimée en H) - Annuel - - -
Alcalins (exprimés en OH) - Agnuel - ' - -
NH3 - Annuel - - -
(1) cf. article 151

1L Modification des fréquences d’autosurveillance

Sur la base des éléments requis.en application de Particle 35 du présent arrét¢, la modification de ’ensemble des fréquences
d’autosurveillance prévues an point 11 ci-dessus fera Pobjet de I"arrété préfectoral complémentaire prévu au méme article 35.

Toutefois, dés commaissance des éléments précités, Pexploitant est tenu d’ajuster, sans délai, les conditions d’autosurveillance
desdits rejets en cohérence avec les dispositions de 'article 59 de I'arrété du 2 février 1998 susvisé, si ces fréquences sont plus
contraignantes que celle prévue par le présent article. :
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Artiele 151. - Cas particulier des composés organiques volatils (COV)

kY

L. Surveillance des émissions totales de COov

Pour la surveillance des émissions de 'ensemble des COV, Texploitant élabore un plan de gestion de solvants, mentionnant
notamment les entrées et les sorties de solvants de l'mstallation. Ce plan est transmis annuellement i Inspection des
mstallations classées. ' '

Ce plan est conforme 2 la méthode détailiée en annexe a la circulaire du 30 avril 2061 susvisé.

Sur la base de ce plan, I'exploitant €tablie, a une fréquence trimestrielie, un bilan' des émissions de solvants issues de
Papplication des peintures, qu’il transmet 2 PInspection des installations classées a la méme fréquence et qu’il compare aux
valeurs limites spécifiques a ses installations. Ce bilan doit porter sur ensemble des émissions de COV de Pétablissement.

I tient & cet effet une comptabilité des quantiics et teneurs en selvants mis en ceuvre dans les produits consommés. Il réalise un
bilan des entrées et des sorties de matiére ¥ compris des solvants de dilution et de nettoyage et il détermine les rejets dans Pair,
dans I’eau et dans les déchets.

Chaque année, une mesure des émissions est ¢galement réalisée en sortie des incinérateurs, en particulier pour vérifier et
déterminer le rendement d’¢puration des incinérateurs, ainsi qu’en sortie de chaque émissaire rejetant plus de 15 kg/h de COV.

L’exploitant communique a Plnspection des instaHations classées toutes les mformations relatives 4 la production - des
véhicules pendant la période considérée et aux surfaces électrochimiques des modéles fabriqués. : '
Dans le cadre de cette transmission, Pexploitant linforme de ses actions visant & réduire Ia consommation des COV.

La présentation des résultats est conforme a Particle 153.Ii ci-aprés.

IE COV visés par Pannexe 11 de arrété du 2 février 1998 susvisé

L’exploitant réalise annuellement une mesure des COV visés par Pannexe III de I'arrété du 2 février 1998 susvisé
(formaldéhyde), en sortie de chaque émissaire listé 3 Iannexe 4.

les résultats sont transmis a I Inspection des installaﬁons classées dans les conditions prévues par Particle 153.

111 Substances a phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et halegénées étiquetées. R 40, telles que définies dans Famréié
du 20 avril 1994 susvisé . :

Aucune substance 4 phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et halogénées étiquetées R 40 n’étant utilisée, ces
substances ne font pas Iobjet dune autosurveiflance.

Article 152. - Calage de Fautosurveillance

Lors des contrdles, Pexploitant s’assure du bon fonctionnement des dispositifs de mesure ot des moyens consacrés a la
- débitmétrie, a Péchantillonnage, 2 la conservation des échantillons et aux anatyses ainsi que de Ia représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive). :

Article 153. - Transmission des résultats d'autosurveillance
I. Bilan annuel

Un état récapitulatif annuel des résultats des mesures et analyses imposées 4 la présente section est adressé au plus tard dans e
mois qui suit leur réalisation & I'Inspection des installations classées. Cet éiat récapitulatif comprendra également les senils
fixés par le présent arrété. :

Le bilan restituc également les bilans trimestriels des émissions de solvants prévus a Particle 151.
Le plan de gestion des solvants prévus a Particle 151 est joint i cette transmission.
I1. Présentation des résultats

Les résultats sont systématiquement accompagnés d'une analyse pour préciser ;
- Iaposition des résultats obtenus par rapport aux mesures précédentes (dérive. ),
- laposition des valeurs mesurdes par rapport aux seuils prescrits par le présent arrété préfectoral,
- lerappel de ia fréquence d’autosurveillance et, le cas échéant, Ia justification de cette surveillance,
- la méthode de référence utilisée pour chaque mesure (si la méthode de référence est différente de celle prévue par
le présent arréié, elle devra éire Jjustifiée).
En cas de dérive ou de dépassement des scuils prescrits, il sera précisé -
- les éventuels anomalies, incidents ou accidents a Porigine du dépassement ou de la dérive,

- les actions immédiatement mises en ceuvre pour respecter les seuils présents dans cet arrété prétectoral ou pour
Juguler Ia dérive amorcée, '

- les dispositions prises pour éviter Ie renouvellement de ce type de dépassement ou de dérive.
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Article 154. - Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures prescrites dans le présent chapitre doivent étre conservés pendant une durée d'au moins 3 ans
4 la disposition de I'Inspection des instalfations classées. Ils doivent étre répertoriés pour pouvoir étre corrélés avec les dates de
rejets. ' :

Le bilan annuel préva a I’article précédent est conservé pendant 10 ans.

CHAPITRE 4. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTOSURVEILLANCE
' DES REJETS AQUEUX -

Article 155.-  Paramétres surveillés et fréquence d’autosurveillance

L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets de ses installations. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabilité et & ses frais dans les conditions fixées au présent chapitre. et selon les méthodes de référence définies en
annexe I de "arrété du 2 février 1998 susvise: :

Article 156. -  Méthodes de référence

Les méthodes de référence utilisées pour les analyses sont celles définies en annexe t de Parrété du 2 février 1998 susvisé. En
cas d’évolution de ces méthodes (abrogation ou remplacement de normes), d’autres méthodes reconnues pourront étre utilisées.

Article 157.-  Autosurveillance du rejet n°l

Le tableau ci-dessous présente les parameétres faisant I’objet d’une autosurveillance et Ia fréquence associce.

Paramétres Fréquence
MeS 2 fois par an
DCO 2 fois par an
DBO5 2 fois par an
Azote global 2 fois par an
Phosphore total 2 fois par an
Hydrocarbures totaux 2 fois par an
Métaux totaux 2 fois par an

Ces contréles seront programmés en fonction des conditions. mét€orologiques pour avoir lieu en présence d'un rejet d'eaux
pluviales et, si possible, lors du rejet du premier flot. Une mesure est réalisée vers la fin de I'té et 1a seconde courant mars.

Article 158.-  Autosurveillance du rejet n°4

Le tableau ci-dessous présente les parameétres faisant ’objet ¢’

une autosurveillance ef la fréquence associde.

Paramétres Fréquence
Diébit conting
pH continu
Température continu
MEST hebdomadaire
DBO; hebdomadaire
DCO "~ hebdomadaire
Azote global hebdomadaire
Phosphore total hebdomadaire
Hydrocarbures totaux hebdomadaire
Métaux totaux mensuelle
Zn hebdomadaire
Pb hebdomadaire
Ni Journaliére
Mn hebdomadaire
Les analyses doivent étre effectuées sur des échantilions non décantés.
Article 159.-  Autosurveiflance de Ia consommation spécifigue d’cau

L’exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique d’eau du site, sur une période représentative de son activité.

Article 160. - Calage de I'autosurveillance

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des
valeurs mesurées {absence de dérive), I'exploitant doit faire procéder au moins une fois par an aux prélévements, mesures et
analyses demandés dans le cadre de Vautosurveillance par un organisme exiérieur (laboratoire agréé par le Ministre chargé de
I'Environnement). Chaque paramétre de la chaine analytique (prélévement, échantilionnage, conservation des échantillons et
analyses) doit étre vérifis. :
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Les résultats de ce contrdle sont transmis & IInspection des installations classées dés réception.

VAx‘ﬁcle 161. -  Transmissions des résultats d'autosurveitlance

L Bilan mensnel

Cet état récapitulatif fera apparaitre les valeurs limites fixées par le présent arréts,
IL. Présentation des résultats '
Les résultais doivent éire systématiquerment accompagnés d'une analyse pour préciser -
- la position des résuitats obtemis par rapport aux mesures précédentes (dérive. =)
- la position des valeurs mesurées par rapport aux seuils prescrits par le présent arrété préfectoral ;
- encas de dérive ou de dépassement des seuils prescrits, il sera précisé :
*  les éventuels anomalies, incidents ou accidents 3 Forigine du dépassement ou de 1 dérive,

* les actions immédiatement mises en ceuvre pour respecter les seuils présents dans e présent arrété
préfectoral ou pour juguler fa dérive amorcée, ' '

* les dispositions prises pour éviter le renouvellement de ce type de dépassement ou de dérive,
HLI. Bilan annye}

Dans le mois suivant chaque année écoulée, un tablean récapitulatif reprenant les moyennes des mesures exprimées-en kg/jour
et en mg/jour ainsi que les quantités produites pendant cette année sera adressé 4 Finspection des installations classées.

Ce bilan fait ¢galement apparaitre les éventuels rejets accidentels dans Pean et les sols,
11 intégre le calcul de 1a consommation spécifique d’eau.

1T est accompagné du méme iype de commentaires que ceux prévus pour fe bilan mensuel précité. Pour ce qui concerne la
cousommation spécifique d’ean, le résultat et le mode de calcul sont également précisés. Les sléments Jjustificatifs du calcul
sont tenues 4 la disposition de PInspection des installations classées.

Article 162. -  Conservation des enregistrements

Les enregistrements des mesures et analyses prescrites au présent chapitre doivent étre conservés perdant une durée d'au moins
3 ans 4 la disposition de I'Inspection des installations classées, lls doivent étre répertoriés pour pouvoir étre corrélés avec les
dates de rejets. :

Le bilan annuel prévu 2 I’article précédent est conservé pendant 10 ans.

CHAPITRE 5. SURVEILLANCE DFE L’IMPACT DES REJETS SUR
I’ENVIRONNEMENT

Article 163.-  Surveiilance de air
L L'exploitant assure ine surveillance de Ia qualité de I'air et des retombées.
IL. Méthodologie

Sur la base des critéres définis a Particle 63 de Farrété du 2 février 1998 susvisé, Pexploitant identifiera les composés faisant
I"objet de 1a surveillance. Cette surveillance portera, an minimum, sur les principaax COV émis, qui comprendront notamment’
le naphtaléne, Ie xylene, le formaldéhyde, Iéthylbenzéne, I'acétate de butyle et le butanol ainsi que les métaux lourds rejetés
dans {"atmosphere, sauf justification particuliére pour les métanx lourds.

Le nombre de points-de mesure et les conditions dans lesqueiles les appareils de mesure doivent ¢tre installés et exploités sont
portés a la connaissance du préfet du Nord et de I'nspection des installations classées.

Une étude justifiant fes proposttions de 'exploitant sera adressée au préfet du Nord et a I'Inspection des installations classées
sous 12 mois 2 compter de la notification dy présent arrété.

Cette étude présentera

- les modalités d'implantation des matériels et de qualification des dispositifs ;

- pour chaque paramétre, les modalités de surveillance et les périodicités assocides.
L’Inspection fait part de son avis sur ces propositions 4 Pexploitant.

L. La vitesse et la direction du vent sont mesurées et enregistrées en continu sur le site de I'établissement ou dans son
environnement proche.
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IV. Les résultats de la surveillance de I’année N sont transmis annuellement 2 Plnspection des installations classées, avant le
28 février de 'année N+1. En cas d’anomalies, les résultdis sont ransmis 2 PInspection’des installations classées, d&s que
Pexploitant en a connaissance.

L’exploitant présente a P'Inspection des installations classées ses commentaires sur les résultats de la surveillance, les
explications associées aux éventuelles anomalies ainsi que les éventuelles propositions de modification de la sarveillance. _

Article 164. -  Surveiliance de I’impact sanitaire des rejets atmosphérique

L'exploitant transmettra au préfet du Nord, en portant en copie la Direction départementale des affaires sanitaires et sociales du
Nord et I'Inspection des installations classées, dans un délai de 9 mois a compter de la notification du présent arrété, une
analyse permettant de statuer sur la nécessité d'une mise 2 jour de I'évaluation des risques sanitaires susvisée. Cetie analyse
tiendra compte notamment des remarques émises par la Direction départementale des affaires sanitaires et sociales du Nord
dans son avis du 2 mai 2007 susvisé, disponible, sur demande, auprés de I'Inspection des installations classées. '

Article 165. -  Surveillance des eaux de surface
L L'exploitant assure une surveillance de I'impact potentiel de ses rejets aqueux sur le milien récepteur (Flamenne).
IL. Méthedologie

Dans le cadre de sa surveillance périodique, Fexploitant dispose des points de prélévement en amont et en aval du rejet n°4
défini au titre IV du présent arrété, a une distance telle qu'il y ait un bon mélange de ses effluents avec les eaux du milicu-
naturel. - ' :

Les empiacements des points de prélévement sont soumis 4 I"avis de P'Inspection des installations classées et du service chargé
de 1a police de I"eau. : ' )

L’aménagement des points de prélévement doit se faire dans un délai de 6 mois a compter de la notification du présent arrété.

- Sur les échantillons d'eau prélevés en ces points, I'exploitant effectue les mesures de poliuants selon les modalités définies dans
Ie tablean ci-dessous :

- Paramétres Fréguence
DCO annuclle
DBOs “annuelle
Azote global semestricile
Phosphore total annuelle
. Métanx totaux : annuelie
Article 166. - Surveillance des eaux souterraines

I. L'exploitant assure une surveillance de I"impact de ses activités sur les eaux souterraines.
. Méthodologie

Trois niveaux de surveillance sont prévus sur le site

- résean de contrble intermédiaire : suivi semestrie] des 5 piézométres PZF, PZ14, PZ12b, PZR et PZS ;
- réseau de contrdle en limite de site : suivi annuel des 8 piézomeétres PZH, PZA, PZIb, PZD, PZC, P7Q), PZ13 et PZB;

- réseau extérieur : contrble de I’eau superficielle hors site avec e suivi de deux points amont et aval de Pusine dans le
ruissean de Neuf-Mesnil (compte-tenu du contexte hydrogéologique et afin de mieux mesurer les éventuels transferts
de poliution de ’eau souterraine vers les eaux superficielles en aval du site).

Pour les 13 piézométres précités, les analyses portent sur les relevés du niveau piézoméirique de la nappe, pour ce qui concerne
les paramétres définis au titre IV du présent arrété. Pour le naphtaléne, les résultats seront demandés uniquement pour la
premiére année du suivi. Néanmoins, au regard des résultats, I'Inspection des installations classées pourra demander la
poursuite de la surveillance.

Le sens d’¢écoulement de la nappe est systématiquement déterminé. .

Par ailleurs, des prélévements représentatifs sont effectués dans les ruisseaux des Guides et de Neuf-Mesnil, dans des
conditions poriés 4 fa connaissance de P'Inspection des installations. classées et du service chargé de la police de P'ean au
moment de la transmission des résultats,

Les paramétres analysés sur ces échantillons sont les hydrocarbures, fes BTEX ct les COV.

HI. Fréquence de surveillance ’

La fréquence des analyses est semestrietle pour le réseau intermédiaire et annuelle pour les réseaux limite de site et extérieur
Cette fréquence est hebdomadaire pendant un mois aprés chaque incident notable (débordement de bac, fuite de conduite...)

II1. Modification du résean de surveillance
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Le déplacement éventuel d*un piézométre ne pourra se faire guavec Paccord de V'Inspeetion des installations classées.
Article 167. - Conduite A tenir en cas de mise en évidéhce d uns poliution

Si les résultats de mesures concernant Fair, les eaux de surface ou les eaux souterraines mettent en évidence une pollation du
fait de Pexploitant, celui-ci doit prendre les dispositions nécessaires pour rechercher Porigine de-la pollution et, si elle provient
de ses installations, en supprimer la cause. Dans ce cas, il doit en tant que de besoin cotreprendre les études et travaux
nécessaires pour réduire on sapprimer la pollution.

1l informe le préfer du Nord et I'Inspection des installations classées du résultat de ses investigations et, le cas échéant, des
HIesSUres prises ou envisagdes.

Article 168. -  Transmission des résultats de Ia surveillance de ’environnement

Les résultats de fa surveillance de Fenvironnement de I'année N sont transmis annuellement 3 PInspection des installations
classées, avant fe 28 février de année N+1. En cas d’anomalies, les résultats sont transmis 4 PInspection des installations
classées, dés que Pexploitant en a connaissance. '

Ces résultats comprennent

- les résultats de Ia surveillance de Pair;

- les résubtats de Ia surveillance des caux de surface :

- lesrésultats de la surveillance des eaux souterraines.

Cet état récapitulatif comprendra également ;

- les méthodes de référence utilisées pour les analyses (si celles—ci different de celles prévues par le présent arrété,
Pexploitant devra en fournir Pexplication) ; '

- pour la surveillance de Pair, les valeurs limites ou Jes objectifs définis pour la qualité de Pair en application du code de
Penvironnement ; _ : )

- - pour fa surveillance des eaux de surface, les objectifs de qualité définies par Parrété prefectoral du 25 mars 1999 susvisé N

- pour la surveillance des eaux souterraines, les valeurs guides de référence, issues du décret du 20 décembre 2001 susviss.

D’expioitant présente ses commentaires sur les résultats de la surveillance, les explications associées aux éventuelles anomalies
ou incident, les actions correctives mises en place ainsi que les éventuelles propositions de modification de la surveillance.

Pour ce qui concerne les résultats commentés de Ia surveillance des eaux de surface, le service chargé de la police de Peau est
¢galement destinataire des résultats commentés,

Pour ce qui concerne les résultats commentés de la surveillance des eaux souterraines, la transmission & I'Inspection des
installations classées est semestrielle. ' :
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. TITRE X ~ DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 169. - Abrogations

Le présent arrété annule et remplace les deécisions individuelles suivantes :
- arrété préfectoral du 14 novembre 1997 Susvisé,
- arréteé préfectoral complémentaire du 29 décembre 2000 susvisé,
- amrété préfectoral complémentaire du 27 juillet 2004 susvisé. -

Les arrétés ci-dessous sont abrogés -
- arrété préfectoral complémentaire du 26 mars 2002 susvisé,
- arrété préfectoral complémentaire du 12 juin 2003 susvisé,

Article 170. - Délai et voie de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
It peut étre déféré a la juridiction administrative -
- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du
jour ol lesdits actes leur ont été notifiés : '

- par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers gque le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 51 1-1, dans un délai de quatre ans
a compter de la publication ou de Faffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqua la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
Finstatlation. '

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la publication de f'arrété
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas

recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 171. - Application

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord et Monsieur fe sous-préfet d' AVESNES-
SUR-HELPE sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifié a I'exploitant et dont copie _
sera adressée 3 : ’

- Messieurs les maires de MAUBEUGE, FEIGNIES, NEUF-MESNIL, HAUTMONT, LA
LONGUEVILLE, LOUVROIL et VIEUX-MESNIL |

- Monsieur fe directeur régional de l'industrie, de la recherche ét de Penvironnement,

- Messieurs les chefs des services consultés lors de linstruction de la demande ou concernés par
une ou plusieurs dispositions de P'arrété,

- Monsieur le commissaire-enquéteur.
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En vue de Finformation des tiers -
- un exemplaire du présent arrété sera déposé ‘en mairies de MAUBEUGE ef FEIGNIES et pourray
étre- consulté ; un extrait de ramété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les

installations sont soumises sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois : proces-
verbal de 'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins des maires. '

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans P'établissement par les soins du
bénéficiaire de Fautorisation. ‘

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de i’exploitaht_, dans deux journaux focaux ou
régionaux diffusés dans tout e département.

FAITALILLE le 29 MA] 2008

Le préfet,

|

Pourle Prt'fei ‘
Lo Secrétaire Génsras Adjoint

EREN

Guillaume DE

P.J.: '5 annexes






